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O P Ć I N E

Općina Baška
8.

Na temelju članka 29. Statuta Općine Baška (“Službene no-
vine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 
04/18, 06/20, 04/21), Općinsko vijeće Općine Baška na sjed-
nici održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. go-
dine donosi 

Z A K LJ U Č A K
o prihvaćanju Polugodišnjeg izvješća  

Općinskog načelnika za razdoblje  
od 1. srpnja do 31. prosinca 2020. godine 

Članak 1.
Prihvaća se Polugodišnje izvješće Općinskog načelnika za 

razdoblje od 1. srpnja do 31. prosinca 2020. godine. 

Članak 2.
Izvješće iz članka 1. ovog Zaključka čini njegov sastavni 

dio, ali nije predmet objave u „Službenim novinama Primor-
sko-goranske županije“. 

Članak 3.
Ovaj Zaključak objavit će se u „Službenim novinama Pri-

morsko-goranske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-5
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v. r.

9.
Na temelju članka 29. Statuta Općine Baška („Službene no-

vine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 
04/18, 06/20, 04/21), a u smislu članka 71. stavak 1. Zakona 
o komunalnom gospodarstvu (“Narodne novine” broj 68/18, 
110/18, 32/20), Općinsko vijeće Općine Baška, na sjednici 
održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine, 
donijelo je

Z A K L J U Č A K
1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju godišnjeg programa gra-

đenja komunalne infrastrukture na području Općine Baška u 
2020. godini.

2. Izvješće iz točke 1. sastavni je dio ovoga Zaključka.
3. Izvješće iz točke 1. će se objaviti u „Službenim novinama 

Primorsko-goranske županije“ i na mrežnoj stranici Općine 
Baška.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-6
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v. r.



 SLUŽBENE NOVINE Petak,  26. ožujka 2021.Stranica 1096  –  broj 8



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1097  – broj 8Petak,  26. ožujka 2021.



 SLUŽBENE NOVINE Petak,  26. ožujka 2021.Stranica 1098  –  broj 8

10.
Na temelju članka 29. Statuta Općine Baška („Službene no-

vine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 
04/18, 06/20, 04/21), a u smislu članka 74. stavak 1. Zakona 
o komunalnom gospodarstvu (“Narodne novine” broj 68/18, 
110/18, 32/20), Općinsko vijeće Općine Baška, na sjednici 
održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine, 
donijelo je

Z A K L J U Č A K
1. Prihvaća se Izvješće o izvršenju godišnjeg programa odr-

žavanja komunalne infrastrukture na području Općine Baška 
u 2020. godini.

2. Izvješće iz točke 1. sastavni je dio ovoga Zaključka.
3. Izvješće iz točke 1. će se objaviti u „Službenim novinama 

Primorsko-goranske županije“ i na mrežnoj stranici Općine 
Baška.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-7
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica
Tanja Grlj, v. r.
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13.
Temeljem članaka 29. Statuta Općine Baška (“Službene no-

vine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 
04/18, 06/20, 04/21) Općinsko vijeće Općine Baška, na sjed-
nici održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. go-
dine, donijelo je

I. IZMJENE I DOPUNE
Godišnjeg programa javnih potreba u kulturi i 

obrazovanju na području Općine Baška u 2021. godini

Članak 1.

U Godišnjem programu javnih potreba u kulturi i obrazo-
vanju na području Općine Baška u 2021. godini („Službene 
novine Primorsko-goranske županije“ broj 41/20) u članku 3. 
stavak 1. mijenja se i glasi:

„ Temeljem utvrđenih potreba u području obrazovanja, od 
predškolskog odgoja do studija, Općina Baška će provoditi 
aktivnosti i poduzimati mjere, za što se u proračunu Općine 
Baška za 2021. godinu osiguravaju sredstva, kako slijedi:

Članak 2.
Ove Izmjene i dopune programa stupaju na snagu osmog 

dana nakon objave u “Službenim novinama Primorsko-goran-
ske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-12
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v. r.

14. 
Temeljem članaka 29. Statuta Općine Baška (“Službene no-

vine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 

04/18, 06/20, 04/21) Općinsko vijeće Općine Baška, na sjed-
nici održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. go-
dine, donijelo je

I. IZMJENE I DOPUNE
Godišnjeg programa javnih potreba iz zdravstvene zaštite 
i socijalne skrbi na području Općine Baška u 2021. godini

Članak 1.
U Godišnjem programu javnih potreba iz zdravstvene zašti-

te i socijalne skrbi na području Općine Baška u 2021. godini 
(„Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 41/20) 
članak 4. mijenja se i glasi:

„ Temeljem utvrđenih potreba u području obrazovanja, od 
predškolskog odgoja do studija, Općina Baška će provoditi 
aktivnosti i poduzimati mjere, za što se u proračunu Općine 
Baška za 2021. godinu osiguravaju sredstva, kako slijedi:
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Sredstva za ostvarenje programa iz stavka 1. osiguravaju se 
iz sljedećih izvora:

- opći prihodi 		�   769.100,00 kn
- tekuće pomoći iz županijskog proračuna � 1.050,00 kn
- komunalna naknada		    � 45.000,00 kn.“

Članak 2.
Ove Izmjene i dopune programa stupaju na snagu osmog 

dana nakon objave u “Službenim novinama Primorsko-goran-
ske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-13
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v. r.

15.
Na temelju članka 114 b. Zakona o zaštiti i očuvanju kul-

turnih dobara („Narodne novine“ broj 69/99, 151/03, 157/03, 
100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13, 152/14, 
98/15, 44/17, 90/18, 32/20) i članka 29. Statuta Općine Baška 
(„Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 
31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 04/21), Općinsko vijeće Općine 
Baška na sjednici održanoj elektronskim putem dana 22. ožuj-
ka 2021. godine, donijelo je

I. IZMJENE I DOPUNE 
Plana raspodjele sredstava spomeničke rente  

za 2021. godinu

Članak 1.
U Planu raspodjele sredstava spomeničke rente za 2021. 

godinu („Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 

41/20), članak 2. mijenja se i glasi:
„Prihod od spomeničke rente planiran je u Proračunu Op-

ćine Baška za 2021. godinu u ukupnom iznosu od 78.000,00 
kuna po osnovi površine objekata u kojima se obavlja gospo-
darska djelatnost u zaštićenom nepokretnom kulturnom dobru 
ili na području zaštićene kulturno-povijesne cjeline.

Financijska sredstava iz stavka 1. ovoga članka raspoređuju 
se za provedbu sljedećih Programa:

- Ostale intelektualne usluge – za zaštitu lokaliteta 
- Bašćanske ploče u kompleksu crkve sv. Lucije�
� 28.750,00 kn,
- Župa sv. Ivana Krstitelja Baška� 14.500,00 kn,
- Župa Pohođenja Blažene Djevice Marije 
  Draga Bašćanska� 28.000,00 kn,
- Moja Baška bez azbesta	� 6.750,00 kn.“

Članak 2.
Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Služ-

benim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-14
Baška, 22. ožujka 2021. godine 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica
Tanja Grlj, v. r.

16.
Općinsko vijeće Općine Baška, na temelju članka 86. Za-

kona o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 153/13, 
65/17, 114/18, 39/19, 98/19) i članka 29.. Statuta Općine 
Baška („Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 
12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 04/21), na sjednici održanoj 
elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine donosi
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ODLUKU
O IZRADI VII. IZMJENA I DOPUNA 

PROSTORNOG PLANA UREĐENJA OPĆINE BAŠKA

Članak 1.

(1) Donosi se Odluka o izradi VII. izmjena i dopuna Prostor-
nog plana uređenja Općine Baška („Službene novine Primor-
sko-goranske županije“ broj 01/08, 11/12, 34/12 - pročišćeni 
tekst, 17/14, 36/16, 02/17 - pročišćeni tekst, 10/18, 06/20, 
13/20 - pročišćeni tekst, 24/20, 26/20 - pročišćeni tekst), (u 
nastavku: VII. izmjene i dopune PPUO Baška).

(2) Ovom odlukom utvrđuju se pravna osnova i razlozi za 
izradu, obuhvat, ocjena stanja u obuhvatu, ciljevi i program-
ska polazišta, način pribavljanja stručnih rješenja, popis jav-
nopravnih tijela određenih posebnim propisima koja daju 
zahtjeve za izradu iz područja svog djelokruga te rokovi za 
izradu i izvori financiranja VII. izmjena i dopuna PPUO Baš-
ka.

(3) Nositelj izrade odgovoran za postupak izrade i donoše-
nja VII. izmjena i dopuna PPUO Baška je Jedinstveni upravni 
odjel Općine Baška.

(4) Stručni izrađivač VII. izmjena i dopuna PPUO Baška 
bit će pravna osoba registrirana za obavljanje djelatnosti pro-
stornog uređenja koja zadovoljava uvjete iz Pravilnika o izda-
vanju suglasnosti za obavljanje stručnih poslova prostornog 
uređenja („Narodne novine“ broj 136/15), (u nastavku: stručni 
izrađivač).

PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE VII. IZ-
MJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 2.
(1) VII. izmjene i dopune PPUO Baška izrađuju se i do-

nose u skladu s odredbama Zakona o prostornom uređenju 
(»Narodne novine«, broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19) 
i Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, ob-
veznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata pro-
stornih planova (»Narodne novine« broj 106/98, 39/04, 45/04, 
163/04), te drugih zakona i propisa koji reguliraju problemati-
ku prostornog uređenja.

(2) Sukladno odredbi članka 86. stavak 3. Zakona o pro-
stornom uređenju postupak ocjene o potrebi strateške pro-
cjene utjecaja na okoliš i prihvatljivosti na ciljeve očuvanja i 
cjelovitost područja ekološke mreže za VII. izmjene i dopune 
PPUO Baška provest će se po pribavljenom mišljenju nadlež-
nog tijela.

RAZLOZI DONOŠENJA VII. IZMJENA I DOPUNA 
PPUO BAŠKA

Članak 3.
(1) VII. izmjene i dopune PPUO Baška izrađuju se u svrhu 

usklađenja s u međuvremenu donesenim zakonima i propisi-
ma te dokumentima prostornog uređenja šireg područja.

OBUHVAT VII. IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 4.
(1) VII. izmjene i dopune PPUO Baška uključuju:

-- usklađivanje PPUO Baška sa Zakonom o prostornom uređe-
nju (članak 43. stavak 6., članak 200. stavak 1. i 2., članak 
201. stavak 1. i drugi) te ostalim zakonima i propisima koji 

imaju utjecaj na prostorno uređenje;
-- izradu novih kartografskih prikaza PPUO Baška u elektro-

ničkom obliku u službenoj kartografskoj projekciji HTRS96 
u skladu s Uredbom o informacijskom sustavu prostornog 
uređenja („Narodne novine“ broj 115/15);

-- usklađivanje PPUO Baška sa Prostornim planom Primor-
sko-goranske županije („Službene novine Primorsko-goran-
ske županije“ broj 32/13, 07/17 - ispravak, 41/18 i 04/19 
- pročišćeni tekst);

-- usklađenje sa zahtjevima, podacima i planskim smjernica-
ma koje na temelju članka 90. Zakona o prostornom uređe-
nju dostave nadležna javnopravna tijela;

-- preispitivanje načina i uvjeta gradnje te preispitivanje grani-
ca građevinskih područja naselja i izdvojenih građevinskih 
područja izvan naselja u skladu s pojedinačnim inicijativa-
ma i primjedbama tijekom javne rasprave.
(2) Izmjene iz alineje 4. i 5. stavka 1. ovog članka biti će 

ugrađene u VII. izmjene i dopune PPUO Baška samo ako su 
u skladu s važećim zakonskim propisima i odredbama pro-
stornih planova više razine te ako pojedinačno ili kumulativno 
nemaju moguć značajan utjecaj na okoliš i ekološku mrežu. 

(3) U skladu s Uredbom o informacijskom sustavu prostor-
nog uređenja („Narodne novine“ broj 115/15) grafički dio VII. 
izmjena i dopuna PPUO Baška sadržavat će nove kartografske 
prikaze na digitalnim topografsko-katastarskim podlogama u 
službenoj kartografskoj projekciji HTRS96.

(4) Po donošenju VII. izmjena i dopuna PPUO Baška, obja-
vit će se pročišćeni tekst Odredbi za provedbu u koji će biti 
ugrađene sve dosadašnje izmjene i dopune Odluke o donoše-
nju PPUO Baška i koji će biti objavljen u „Službenim novina-
ma Primorsko-goranske županije“.

OCJENA STANJA U OBUHVATU VII. IZMJENA I DO-
PUNA PPUO BAŠKA

Članak 5.
(1) Temeljni dokument prostornog uređenja koji se mijenja 

je Prostorni plan uređenja Općine Baška („Službene novine« 
Primorsko-goranske županije“ broj 01/08, 11/12, 34/12 - pro-
čišćeni tekst, 17/14, 36/16, 02/17 - pročišćeni tekst, 10/18,. 
06/20, 13/20 - pročišćeni tekst, 24/20, 26/20 - pročišćeni tekst) 
koji utvrđuje programske i prostorne postavke za razvoj Op-
ćine Baška.

(2) Kako je zbog usklađivanja s europskom zakonskom 
regulativom i europskim standardima od donošenja PPUO 
Baška došlo je do izmjene velikog broja zakona i propisa, pri 
čemu je naročito bitno donošenje novog Zakona o prostornom 
uređenju i Uredbe o informacijskom sustavu prostornog ure-
đenja te su donesene izmjene i dopune Prostornog plana Pri-
morsko-goranske županije, nameće se potreba i zakonska oba-
veza da se PPUO Baška uskladi s navedenim dokumentima 
kao i ostalim zakonima i propisima koji reguliraju područje 
prostornog uređenja. 

(3) U postupku izrade VII. izmjena i dopuna u PPUO Baška 
također će se ugraditi planske smjernice nadležnih javnoprav-
nih tijela iz članka 9. ove odluke.
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CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA VII. IZMJENA I 
DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 6.
(1) VII. izmjenama i dopunama PPUO Baška uskladit će se 

s u međuvremenu donesenim zakonima i propisima te doku-
mentima prostornog uređenja šireg područja.

POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STU-
DIJA I DRUGIH DOKUMENATA PROPISANIH POSEB-
NIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S 
KOJIMA SE UTVRĐUJU ZAHTJEVI ZA IZRADU VII. IZ-
MJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 7.
(1) Za potrebe izrade VII. izmjena i dopuna PPUO Baška 

Općina Baška osigurat će:
-- katastarske podloge u novoj kartografskoj projekciji 

HTRS96 (digitalni katastarski plan za sve katastarske opći-
ne na području Općine Baška) i

-- digitalnu topografsku kartu područja Općine Baška u mjeri-
lu 1:25.000 u novoj kartografskoj projekciji HTRS96.
(2) Za izradu VII. izmjena i dopuna PPUO Baška nije pla-

nirana izrada posebnih stručnih podloga, nego će se u izradi 
koristiti raspoloživa dokumentacija prostora koju iz područja 
svog djelokruga osiguravaju javnopravna tijela određena po-
sebnim propisima. 

NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA VII. IZ-
MJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 8.
(1) Stručno rješenje VII. izmjena i dopuna PPUO Baška 

izradit će ovlašteni stručni izrađivač iz članka 1. ove Odluke u 
suradnji s Nositeljem izrade Plana.

POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH POSEB-
NIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA IZRADU 
VII. IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA TE DRUGIH SU-
DIONIKA KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U IZRADI VII. 
IZMJENA I DOPUNA PPUO BAŠKA

Članak 9.
(1) Podatke, planske smjernice i dokumente iz područ-

ja svog djelokruga za potrebe izrade VII. izmjena i dopuna 
PPUO Baška Općina Baška zatražit će od:
-- MINISTARSTVO KULTURE I MEDIJA, Uprava za zaštitu 

kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Rijeci, Užarska 26, 
51000 RIJEKA

-- MINISTARSTVO PROSTORNOGA UREĐENJA, GRA-
DITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE, Dežmanova 10, 
10000 ZAGREB

-- MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, Ulica grada Vuko-
vara 78, 10000 ZAGREB 

-- MINISTARSTVO GOSPODARSTVA I ODRŽIVOG RA-
ZVOJA, Uprava za zaštitu prirode, Radnička cesta 80, 
10000 ZAGREB,

-- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, POLICIJ-
SKA UPRAVA PRIMORSKO-GORANSKA, Sektor zaštite 
od požara i civilne zaštite, Žrtava fašizma 3, 51000 RIJEKA

-- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA, RAVNA-

TELJSTVO CIVILNE ZAŠTITE, Područni ured civilne 
zaštite Rijeka, Riva 10, 51000 RIJEKA

-- PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za 
prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Riva 10, 
51000 RIJEKA

-- PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA, Upravni odjel za 
prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava 
Krk, Trg bana Jelačića 3, 51500 KRK

-- Javna ustanova ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE 
PRIMORSKO-GORANSKE ŽUPANIJE, Splitska 2/II, 
51000 RIJEKA

-- HRVATSKE CESTE d.o.o., Sektor za studije i projektiranje, 
Odjel za studije, zakonsku i tehničku regulativu, Vončinina 
3, 10000 ZAGREB,

-- ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE PRIMORSKO-GO-
RANSKE ŽUPANIJE, Nikole Tesle 9/IX, 51000 RIJEKA

-- HAKOM - HRVATSKA REGULATORNA AGENCIJA ZA 
MREŽNE DJELATNOSTI, Ulica Roberta Frangeša Miha-
novića 9, 10110 ZAGREB

-- HOPS – HRVATSKI OPERATOR PRIJENOSNOG SU-
STAVA d.o.o., Prijenosno područje Rijeka, Marinčićeva uli-
ca 3, 51211 MATULJI

-- HEP – OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA 
d.o.o., DP Elektroprimorje Rijeka, Viktora Cara Emina 2, 
51000 RIJEKA

-- HEP – OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA 
d.o.o., DP Elektroprimorje Rijeka, Pogon Krk, Braće Juras 
11, 51500 KRK

-- HRVATSKE VODE – DIREKCIJA, Ulica grada Vukovara 
220, 10000 ZAGREB

-- HRVATSKE VODE, Vodnogospodarski odjel za slivove 
sjevernoga Jadrana, Đure Šporera 3, 51000 RIJEKA

-- PONIKVE VODA d.o.o., Vršanska 14, 51500 KRK
-- PONIKVE EKO OTOK KRK d.o.o., Vršanska 14, 51500 

KRK
-- OPĆINA VRBNIK, Trg Škujica 7, 51516 VRBNIK
-- OPĆINA PUNAT, Novi put 2, 51521 PUNAT

(2) Rok za dostavu zahtjeva za izradu VII. izmjena i dopuna 
PPUO Baška je 30 dana od dana dostave ove odluke.

(3) Ako javnopravno tijelo ne dostavi zahtjeve za izradu 
VII. izmjena i dopuna PPUO Baška u određenom roku, smatra 
se da zahtjeva nema.

(4) Ako se u tijeku izrade VII. izmjena i dopuna PPUO Baš-
ka za to ukaže potreba, u postupak izrade bit će uključeni i 
drugi sudionici.

PLANIRANI ROK ZA IZRADU VII. IZMJENA I DOPU-
NA PPUO BAŠKA, ODNOSNO NJEGOVIH POJEDINIH 
FAZA

Članak 10.
(1) Rokovi za izradu pojedinih faza VII. izmjena i dopuna 

PPUO Baška:
-- dostava zahtjeva nadležnih javnopravnih tijela za izradu 

VII. izmjena i dopuna PPUO Baška – 30 dana od dana za-
primanja ove Odluke,

-- izrada Prijedloga VII. izmjena i dopuna PPUO Baška – 120 
dana po potpisu ugovora s izrađivačem Plana,

-- javni uvid o Prijedlogu VII. izmjena i dopuna PPUO Baška 
– u trajanju od 15 dana,

-- izrada Izvješća o javnoj raspravi VII. izmjena i dopuna 
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PPUO Baška – 15 dana od isteka roka za davanje primjedbi,
-- izrada Konačnog prijedloga VII. izmjena i dopuna PPUO Baška 

– 30 dana po prihvaćanju Izvješća o javnoj raspravi,
-- pribavljanje mišljenja Zavoda za prostorno uređenje Primor-

sko-goranske županije u pogledu usklađenosti sa Prostornim 
planom Primorsko-goranske županije – u roku od 15 dana,

-- pribavljanje suglasnosti Ministarstva prostornoga uređenja, gra-
diteljstva i državne imovine u pogledu usklađenosti sa Zakonom 
o prostornom uređenju i propisima donesenim na temelju toga 
Zakona,

-- usvajanje VII. izmjena i dopuna PPUO Baška – na prvoj nared-
noj sjednici po zaprimanju suglasnosti Ministarstva prostornoga 
uređenja, graditeljstva i državne imovine,

-- dostava završnog elaborata – u roku od 15 dana od donošenja 
VII. izmjena i dopuna PPUO Baška na Općinskom vijeću,

-- objava pročišćenog teksta Odredbi za provedbu PPUO Baška 
– 30 dana od dana stupanja na snagu Odluke o donošenju VII. 
izmjena i dopuna PPUO Baška.
(2) Rokovi za provedbu pojedinih faza izrade i donošenja VII. 

izmjena i dopuna PPUO Baška utvrđeni ovom odlukom mogu se 
korigirati pod uvjetima propisanim Zakonom.

	
IZVORI FINANCIRANJA IZRADE VII. IZMJENA I DOPU-

NA PPUO BAŠKA

Članak 11.
(1) Izrada VII. izmjena i dopuna PPUO Baška financirat će se iz 

proračuna Općine Baška i iz drugih izvora. 

ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 12.
(1) Nositelj izrade dostavlja primjerak ove Odluke javnoprav-

nim tijelima navedenim u članku 9. ove odluke. Uz dostavu Odluke 
upućuje se poziv za dostavom zahtjeva za izradu VII. izmjena i 
dopuna PPUO Baška.

(2) Općina Baška će po objavi ove Odluke u „Službenim novina-
ma Primorsko-goranske županije“ obavijestiti javnost o izradi VII. 
izmjena i dopuna PPUO Baška na mrežnoj stranici Općine Baška i 
kroz informacijski sustav prostornog uređenja na mrežnoj stranici 
Ministarstva prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine.

(3) Jedan primjerak ove odluke dostavlja se u roku od najviše 15 
dana od dana objave u „Službenim novinama« Ministarstvu pro-
stornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine putem nadležne 
ustrojstvene jedinice – Zavoda za prostorni razvoj, Ulica Republike 
Austrije 20, 10000 Zagreb.

Članak 13.
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-17
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica
Tanja Grlj, v. r.

17.
Na temelju članka 38. stavka 1. točke 2. Zakona o koncesi-

jama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20) te članaka 29. 
Statuta Općine Baška („Službene novine Primorsko-goranske 
županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 04/21), Op-
ćinsko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj elektron-
skim putem dana 22. ožujka 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
o poništenju postupka davanja koncesije za obavljanje 

dimnjačarskih poslova na području Općine Baška

Članak 1.
Poništava se postupak davanja koncesije za obavljanje dim-

njačarskih poslova na području Općine Baška.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“ i u 
Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske u 
skladu sa člankom 38. stavka 4. Zakona o koncesijama („Na-
rodne novine“ broj 69/17 i 107/20).

O b r a z l o ž e n j e:
Dana 20. siječnja 2021. godine Općina Baška objavila je 

Obavijest o namjeri davanja koncesije za obavljanje dim-
njačarskih poslova na području Općine Baška u Elektronič-
kom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske pod brojem 
2021/S 01K-0002453.

Dana 22. veljače 2021. godine s početkom u 10,00 sati u 
prostorijama Općine Baška održano je javno otvaranje ponuda 
o kojem je sačinjen zapisnik. Na objavljenu Obavijest do iste-
ka roka za dostavu ponuda nije pristigla niti jedna ponuda te se 
pozivom na članak 38. stavak 1. točku 2. Zakona o koncesija-
ma („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20) postupak davanja 
koncesije za obavljanje dimnjačarskih poslova na području 
Općine Baška poništava. Novi postupak davanja koncesija 
za obavljanje dimnjačarskih poslova može započeti objavom 
Obavijesti o namjeri davanja koncesije u skladu s člankom 38. 
stavkom 5. Zakona o koncesijama.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 dana 

od dana objave u Elektroničkom oglasniku javne nabave Re-
publike Hrvatske. 

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje Tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama. 

KLASA: UP/I-363-02/21-03/1
URBROJ: 2142-03-01/1-21-1 
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica:
Tanja Grlj
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18.
Temeljem članka 78. stavak 1. Zakona o koncesijama („Na-

rodne novine“ broj 69/17, 107/20) i članka 29. Statuta Općine 
Baška („Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 
12/13, 31/15, 27/17, 4/18, 06/20, 04/21), Općinsko vijeće Op-
ćine Baška, na sjednici održanoj elektronskim putem dana 22. 
ožujka 2021. godine, donijelo je 

IZMJENU GODIŠNJEG PLANA DAVANJA 
KONCESIJA ZA 2021. GODINU

Članak 1.
U članku 2. Godišnjeg plana davanja koncesija za 2021. 

godinu („Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 
41/20) iznos: „10.000,00“ mijenja se i glasi: „5.000,00“. 

Članak 2.
Ova Izmjena Godišnjeg plana davanja koncesija za 2021. 

stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenim no-
vinama Primorsko-goranske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-18
Baška, 22. ožujka 2021. godine 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v.r.

19.
Na temelju članka 17. stavak 1. Zakona o sustavu civilne 

zaštite („Narodne novine“ broj 82/15, 118/18, 31/20, 20/21) 
i članka 29. Statuta Općine Baška („Službene novine Primor-
sko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 
04/21), Općinsko vijeće Općine Baška na sjednici održanoj 
elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine donosi

SMJERNICE ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ 
SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE NA PODRUČJU 

OPĆINE BAŠKA ZA RAZDOBLJE  
OD 2021. DO 2024. GODINE

1. RAZVOJ SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE - OPĆI DIO

Zakonom o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“, broj 
82/2015., 118/18) propisano je da sustav civilne zaštite obu-
hvaća mjere i aktivnosti (preventivne, planske, organizacijske, 
operativne, nadzorne i financijske) kojima se uređuju prava 
i obveze sudionika, ustroj i djelovanje svih dijelova sustava 
civilne zaštite i način povezivanja institucionalnih i funkcio-
nalnih resursa sudionika koji se međusobno nadopunjuju u je-
dinstvenu cjelinu radi smanjenja rizika od katastrofa te zaštite 
i spašavanja građana, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša 
na teritoriju Republike Hrvatske od posljedica prirodnih, teh-
ničko-tehnoloških velikih nesreća i katastrofa te otklanjanja 
posljedica terorizma i ratnih razaranja.

Sustav civilne zaštite ustrojava se na lokalnoj, područnoj 
(regionalnoj) i državnoj razini, a povezuje resurse i sposob-
nosti sudionika, operativnih snaga i građana u jedinstvenu 

cjelinu radi smanjenja rizika od katastrofa, pružanja brzog i 
optimalnog odgovora na prijetnje i opasnosti nastanka te ubla-
žavanja posljedica velike nesreće i katastrofe. 

Brzo i učinkovito djelovanje operativnih snaga civilne za-
štite uz dobro provedeno rukovođenje, upravljanje i zapovije-
danje u velikim nesrećama i katastrofama može spasiti mnoge 
živote, smanjiti socijalno ekonomske, infrastrukturne i sigur-
nosne poremećaje i spriječiti naknadne nesreće koje mogu iza-
zvati i veće posljedice od utjecaja ugroze koja je već nastupila.

Sukladno članku 17. Zakona o sustavu civilne zaštite (NN 
82/15, 118/18.) Općinsko vijeće u postupku donošenja prora-
čuna razmatra i usvaja godišnju analizu stanja i godišnji plan 
razvoja sustava civilne zaštite, te donosi smjernice za orga-
nizaciju i razvoj sustava civilne zaštite četverogodišnje raz-
doblje.

2. DEFINIRANJE SUDIONIKA CIVILNE ZAŠTITE NA 
PODRUČJU OPĆINE BAŠKA

Cilj: definiranje snaga i materijalno tehničkih sredstava ko-
jima Općina Baška raspolaže u slučaju pojave ugroze i uspo-
stava sustava jasnih ovlasti i nadležnosti, odnosno jasne koor-
dinacije djelovanja sustava.

2.1. Prema Zakonu o sustavu civilne zaštite mjere i aktivno-
sti u sustavu civilne zaštite provode sljedeći sudionici:

• Vlada Republike Hrvatske,
• Središnje tijelo državne uprave nadležno za poslove civil-

ne zaštite,
• Tijela državne uprave i druga državna tijela,
• Oružane snage Republike Hrvatske i policija,
• Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave.
Općina organizira poslove iz svog samoupravnog djelokru-

ga koji se odnose na planiranje, razvoj, učinkovito funkcioni-
ranje i financiranje sustava civilne zaštite.

Općina je dužna jačati i nadopunjavati spremnost postojećih 
operativnih snaga sustava civilne zaštite na svom području su-
kladno Procjeni rizika od velikih nesreća i Planu djelovanja ci-
vilne zaštite, a ako postojećim operativnim snagama ne mogu 
odgovoriti na posljedice utvrđene procjenom rizika, dužne su 
osnovati dodatne postrojbe civilne zaštite. Općina za potrebe 
pripravnosti i reagiranja kod velikih nesreća i katastrofa orga-
nizira sudjelovanje volontera radi provođenja određenih mjera 
i aktivnosti u sustavu civilne zaštite, sukladno odredbama Za-
kona o sustavu civilne zaštite i posebnih propisa.

2.2. Prema Zakonu o sustavu civilne zaštite operativne sna-
ge civilne zaštite su:

Operativne snage sustava civilne zaštite su sve prikladne i 
raspoložive sposobnosti i resursi operativnih snaga namijenje-
ni provođenju mjera civilne zaštite.

Temeljne operativne snage u sustavu civilne zaštite su sna-
ge koje posjeduju spremnost za žurno i kvalitetno operativ-
no djelovanje u provođenju mjera i aktivnosti sustava civilne 
zaštite u velikim nesrećama i katastrofama: operativne snage 
vatrogastva, Hrvatske gorske službe spašavanja i Hrvatskog 
Crvenog križa.

• stožeri civilne zaštite
• operativne snage vatrogastva
• operativne snage Hrvatskog Crvenog križa
• operativne snage Hrvatske gorske službe spašavanja
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• udruge
• postrojbe i povjerenici civilne zaštite
• koordinatori na lokaciji
• pravne osobe u sustavu civilne zaštite.

2.3. Operativne snage sustava civilne zaštite na području Op-
ćine Baška su:

• Stožer civilne zaštite Općine Baška
• Dobrovoljno vatrogasno društvo Baška
• Javna vatrogasna postrojba Grada Krka
• Gradsko društvo Crvenog križa Krk
• Hrvatska gorska služba spašavanja – Stanica Rijeka
• Pravne osobe i udruge od interesa za sustav civilne zaštite.

U cilju učinkovitog i racionalnog izvršavanja tih zadaća, Op-
ćina:

• definira resurse
• izvršitelje
• provodi usklađivanje djelovanja svih operativnih snaga.
 
3. RAZVOJ SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE – OPERATIV-

NE SNAGE

 3.1. Stožer civilne zaštite

Stožer civilne zaštite je stručno, operativno i koordinativno 
tijelo za provođenje mjera i aktivnosti civilne zaštite u velikim 
nesrećama i katastrofama.

Stožer civilne zaštite obavlja zadaće koje se odnose na priku-
pljanje i obradu informacija ranog upozoravanja o mogućnosti 
nastanka velike nesreće i katastrofe, razvija plan djelovanja susta-
va civilne zaštite na svom području, upravlja reagiranjem sustava 
civilne zaštite, obavlja poslove informiranja javnosti i predlaže 
donošenje odluke o prestanku provođenja mjera i aktivnosti u su-
stavu civilne zaštite.

Izvršno tijelo jedinica područne (regionalne) samouprave odlu-
kom osniva stožer civilne zaštite i imenuje načelnika, zamjenika 
načelnika i članove stožera od predstavnika operativnih snaga 
sustava civilne zaštite, upravnih tijela jedinice i područne (regio-
nalne) samouprave i drugih pravnih osoba od osobite važnosti za 
sustav civilne zaštite jedinice područne (regionalne) samouprave.

Radom stožera civilne zaštite jedinice lokalne samouprave 
rukovodi načelnik stožera, a kada se proglasi velika nesreća ru-
kovođenje preuzima izvršno tijelo jedinice lokalne samouprave.

Članovi stožera civilne zaštite dužni su završiti osposobljava-
nje koje provodi Ministarstvo prema Programu osposobljavanja 
članova stožera civilne zaštite koji donosi ministar, u roku od go-
dinu dana od imenovanja u stožer civilne zaštite.

Stožer civilne zaštite usklađuje djelovanje operativnih snaga 
sustava civilne zaštite u pripremnoj fazi prije nastanka posljedica 
izvanrednog događaja i tijekom provođenja mjera te aktivnosti 
civilne zaštite u velikim nesrećama i katastrofama na području 
Općine Baška.

Članovi Stožera CZ konstantno će se educirati, osposobljavati 
i uvježbati s ciljem izvršavanja svojih zadaća upravljanja i uskla-
đivanja aktivnosti operativnih snaga i ukupnih ljudskih i materi-
jalnih resursa zajednice u slučaju neposredne prijetnje, katastrofe 
i veće nesreće kako bi se spriječile, ublažile i otklonile posljedice 
katastrofe i veće nesreće na području Općine.

Održavanje sastanka i sjednica na kojima će se razmatrati sta-
nje sustava civilne zaštite, razvoj sustava civilne zaštite, definira 

vježbe sustava civilne zaštite, te druge aktivnosti vezane za susta-
va civilne zaštite. 

 
 3.2. Povjerenici civilne zaštite

Općinski načelnik Općine Baška je dana 24. listopada 2017. 
godine donio Odluku o imenovanju povjerenika civilne zaštite 
(KLASA: 810-01/17-02/05, URBROJ: 2142-03-02/1-17-1)

Povjerenici i zamjenici povjerenika civilne zaštite dio su susta-
va civilne zaštite na području Općine čija je dužnost sudjelovati 
u organiziranju i provođenju mjera civilne zaštite utvrđenim pla-
novima civilne zaštite Općine Baška te sukladno zapovijedima 
Stožera za civilnu zaštitu.

Na području Općine Baška imenovano je četiri povjerenika ci-
vilne zaštite za svako naselje na području Općine.

Povjerenik civilne zaštite i njegov zamjenik:
• sudjeluju u pripremanju građana za osobnu i uzajamnu zaštitu 

te usklađuju provođenje mjera osobne i uzajamne zaštite
• daju obavijesti građanima o pravodobnom poduzimanju mje-

ra civilne zaštite te javne mobilizacije radi sudjelovanja u sustavu 
civilne zaštite

• sudjeluju u organiziranju i provođenju evakuacije, sklanjanja, 
zbrinjavanja i drugih mjera civilne zaštite

• organiziraju zaštitu i spašavanje pripadnika ranjivih skupina
• provjeravaju postavljanje obavijesti o znakovima za uzbunji-

vanje u stambenim zgradama na području svoje nadležnosti i o 
propustima obavješćuju inspekciju civilne zaštite.

Za unapređenje postojećeg stanja u promatranom periodu po-
trebno je:

• vršiti obuku povjerenika civilne zaštite,
• planirati godišnje edukacije i osposobljavanje,
• vršiti smotru povjerenika civilne zaštite te provjeru mobiliza-

cijske spremnosti,
• sukladno Planu vježbi ih uključiti u organizirane pokazne 

vježbe
• nabavka opreme i uniformi za povjerenika i zamjenike povje-

renika civilne zaštite.
 
 3.3. Operativne snage vatrogastva 

Operativne snage vatrogastva temeljna su operativa snaga su-
stava civilne zaštite. Nositelj organizacije zaštite od požara na 
području Općine Baška su Javna vatrogasna postaja Krk i Dobro-
voljno vatrogasno društvo Baška.

Dobrovoljno vatrogasno društvo Baška

Pored navedene JVP Krk područje Općine Baška operativno 
pokriva i DVD Baška koje ima status središnjeg društva u Općini 
Baška. Društvo ima područje odgovornosti Općine kao i područje 
djelovanja. U umreženom sustavu dobrovoljno vatrogasno druš-
tvo se uključuje u akcije gašenja požara i izvan područja Općine. 
U DVD-u djeluje 46 operativnih vatrogasaca. DVD Baška ras-
polaže s tri vatrogasna vozila – 1 malo navalno vozilo, 1 navalno 
vozilo, 1 vozilo za prijevoz opreme i ljudstva te s ostalom potreb-
nom opremom

Sukladno Zakonu o zaštiti od požara (NN 92/10) u razmatra-
nom razdoblju u suradnji s Općinom potrebno je:

• donijeti godišnji provedbeni plan unapređenja zaštite od po-
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žara,
• usklađivati Plan zaštite od požara, najmanje jednom godišnje 

s novonastalim uvjetima,
• uskladiti operativni plan gašenja
• održavati protupožarne vježbe u cilju održavanja i provjere 

provedbe preventivnih mjera zaštite od požara (tijekom cijele go-
dine).

 
Javna vatrogasna postrojba Grada Krka

JVP Grada Krka ima 24 profesionalna vatrogasca i 2 vozača u 
smjeni. JVP Krk raspolaže s 12 vozila – 2 zapovjedna vozila, 1 
navalno vozilo, 1 autocisterna, 1 vozilo za gašenje vodom i pje-
nom, 1 vozilo za gašenje vodom pjenom i prahom, 1 vozilo za 
tehničke intervencije, 1 auto-ljestve, 1 terensko vozilo za gašenje 
šumskih požara, 2 vozila za prijevoz ljudi i teretno vozilo nosi-
vosti do 3 tone. Rad je organiziran u smjenama kroz operativno 
dežurstvo cijele godine i to 24 sata dnevno.

 3.4. Gradsko društvo Crvenog križa Krk

Gradsko društvo Crvenog križa Krk raspolaže s 14 djelatnika/
volontera za djelovanje u katastrofama i jednim dostavnim vo-
zilom. Društvo organizira osposobljavanje mještana za uspješno 
djelovanje u izvanrednim situacijama, kao i ustrojavanje, obuča-
vanje i opremanje ekipa prve pomoći za izvršenje zadaća u slu-
čaju velikih nesreća, epidemija i oružanih sukoba. Za ovu ulogu 
potrebno je kvalitetno opremiti ekipe, kako bi mogle dati svoj 
doprinos u slučaju potrebe aktiviranja sustava civilne zaštite.

Sukladno zakonskoj regulativi Općina svojim godišnjim prora-
čunom financira programe društva čiji članovi organizirano dje-
luju na području općine Baška. 

 3.5. Hrvatska gorska služba spašavanja – Stanica Rijeka

Operativne snage Hrvatske gorske službe spašavanja su temelj-
na operativna snaga sustava civilne zaštite u velikim nesrećama i 
katastrofama i izvršavaju obveze u sustavu civilne zaštite suklad-
no posebnim propisima kojima se uređuje područje djelovanja 
Hrvatske gorske službe spašavanja, odredbama Zakona o sustavu 
civilne zaštite, planovima civilne zaštite Općine Baška i Držav-
nom planu djelovanja civilne zaštite.

Područje Općine Baška pokriva stanica Rijeka sa 46 spasioca. 
HGSS stanica Rijeka raspolaže s 5 vozila. Članovi se uključuju 
u akcije potrage za nestalim osobama i spašavanjem iz nepristu-
pačnih mjesta.

Poziv bilo kojem članu Gorske službe spašavanja ujedno je i 
poziv cijeloj službi čime se mobiliziraju svi potrebni potencija-
li cijele službe. U pravilu intervenira stanica koja je teritorijalno 
nadležna na mjestu nesreće, a po potrebi se angažiraju i druge 
stanice.

U promatranom periodu potrebno je kontinuirano:
• prilikom financiranja udruge, sredstva za financiranje usmje-

riti na kupnju materijalno tehničkih sredstava koja se nalaze u 
materijalno-tehničkom ustroja timova civilne zaštite

• sukladno Planu vježbi ih uključiti u organizirane pokazne 
vježbe

 3.6. Pravne osobe u sustavu civilne zaštite
 
Osim osoba koje se civilnom zaštitom bave kao redovnom dje-

latnošću, pravne osobe koje u sklopu svoje redovne djelatnosti 
mogu sudjelovati u sustavu civilne zaštite nositelji su posebnih 
zadaća u sustavu, a mogu pružiti usluge prijevoza, smještaja, pre-
hrane i sl.

Pravnim se osobama od interesa za sustav civilne zaštite, za 
razradu dobivenih zadaća i usklađivanje s operativnim snagama, 
dostavljaju izvodi iz Plana djelovanja civilne zaštite za područje 
Općine. Pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite na po-
dručju Općine Baška su:

1.T.D. Baška d.o.o
2. PONIKVE VODA d.o. 
3. PONIKVE EKO OTOK KRK d.o.o 
4. Ugostiteljstvo i prijevoz „Oleander“, vl. Vanes Dekanić, 

Baška
5. Obrt „Građevinarstvo Jurešić“, vl. Darijo Jurešić, Draga Ba-

šćanska
6. Hotel Heritage Forza, Baška
7. Valamar riviera d.d., Baška

S pravnim osobama od interesa za sustav civilne zaštite na 
području Općine Baška zaključuju se ugovori o međusobnoj su-
radnji kojima se definiraju prava i obveze unutar sustava civilne 
zaštite u slučaju potrebe za njihovim angažiranjem. 

 
3.7. Udruge građana u sustavu civilne zaštite

1. Udruga dragovoljaca i veterana Domovinskog rata RH, Po-
družnica Rijeka, ogranak Baška

2. Lovačko društvo „Orebica“, LJ „Kamenjarka“ Baška
3. ŠRD „Škrpina“ Baška

S udrugama građana od interesa za sustav civilne zaštite na po-
dručju Općine Baška godišnje se sklapaju ugovori za financiranje 
njihove djelatnosti čime se one izravno osnažuju te osposobljava-
ju za aktivnosti potrebne za sustav civilne zaštite.

 
4. ZAKLJUČAK

Razvijen i usklađen sustav civilne zaštite u mogućnosti je od-
govoriti na razne prijetnje i ugroze koje se mogu javiti i ugroziti 
živote stanovnika i uništiti stečena materijalna dobra. Dobra po-
vezanost svih subjekata civilne zaštite doprinosi njegovoj učinko-
vitosti, ali doprinosi i racionalnom trošenju financijskih sredstava 
iz proračuna. 

Na temelju Smjernica za organizaciju i razvoj sustava civile 
zaštite Općine Baška svake će godine Općinsko vijeće razmatrati 
godišnju analizu plana razvoja sustava civilne zaštite prethodne 
godine s financijskim učincima i donositi godišnji plan razvoja 
sustava civilne zaštite za tekuću godinu. 

Važan prioritet iz ovih smjernica je i opremanje, educiranje, os-
posobljavanje i uvježbavanje povjerenika civilne zaštite Općine.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-19
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica:
Tanja Grlj, v.r.
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20. 
Na temelju članka 17. stavak 1. Zakona o sustavu civilne 

zaštite („Narodne novine“ broj 82/15, 118/18, 31/20, 20/21) 
i članka 29. Statuta Općine Baška (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 
06/20, 04/21) Općinsko vijeće Općine Baška na sjednici odr-
žanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine usvaja

ANALIZU STANJA SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE NA 
PODRUČJU OPĆINE BAŠKA ZA 2020. GODINU

1. UVOD

Civilna zaštita je sustav organiziranja sudionika, operativ-
nih snaga i građana za ostvarivanje zaštite i spašavanja ljudi, 
životinja, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša u velikim 
nesrećama i katastrofama i otklanjanja posljedica terorizma i 
ratnih razaranja.

Člankom 17. stavak 1. Zakona o sustavu civilne zaštite 
(„Narodne novine“ broj 82/2015) definirano je da predstavnič-
ko tijelo na prijedlog izvršnog tijela jedinica lokalne i područ-
ne (regionalne) samouprave u postupku donošenja proračuna 
razmatra i usvaja godišnju analizu stanja i godišnji plan razvo-
ja sustava civilne zaštite s financijskim učincima za trogodiš-
nje razdoblje te smjernice za organizaciju i razvoj sustava koje 
se razmatraju i usvajaju svake četiri godine.

Na području Općine Baška aktivnosti civilne zaštite provo-
de:

• Stožer civilne zaštite Općine Baška,
• Vatrogasne snage (Područna vatrogasna zajednica otoka 

Krka, Javna vatrogasna postrojba Grada Krka, DVD Baška),
• Pravne osobe i službe koje se zaštitom i spašavanjem bave 

u svojoj redovitoj djelatnosti (HMP, Dom zdravlja Krk – am-
bulanta Baška, Lučka kapetanija Rijeka – Ispostava Baška, 
Hrvatska gorska služba spašavanja – HGSS, itd.),

• Pravne osobe koje je Općinsko vijeće Općine Baška odre-
dilo pravnim osobama od interesa za sustav civilne zaštite na 
području Općine Baška (T.D. Baška d.o.o. Baška, PONIKVE 
VODA d.o.o., PONIKVE EKO OTOK KRK d.o.o., Udruga 
dragovoljaca i veterana Domovinskog rata RH - Podružni-
ca Rijeka - ogranak Baška, Lovačko društvo „Orebica“ - LJ 
„Kamenjarka“ Baška, ŠRD „Škrpina“ Baška, Ugostiteljstvo i 
prijevoz „Oleander“, vl. Vanes Dekanić, Obrt „Građevinarstvo 
Jurešić“, vl. Darijo Jurešić, Hotel Heritage Forza, Valamar ri-
viera d.d.)

2. PLANSKI DOKUMENTI

Sustav civilne zaštite na području Općine Baška organizi-
ra se na temelju Procjene rizika od velikih nesreća („Službe-
ne novine Primorsko-goranske županije“ broj 10/18) i Planu 
djelovanja civilne zaštite koji je donio Općinski načelnik 20. 
ožujka 2019. godine, kao temeljnim dokumentima za funkcio-
niranje sustava civilne zaštite.

Sukladno Pravilniku o smjernicama za izradu procjena rizi-
ka od katastrofa i velikih nesreća za područje Republike Hr-
vatske i jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave 
(„Narodne novine“ broj 65/16), na temelju članka 8. stavka 2. 
jedinice lokalne samouprave dužne su izraditi procjene rizika 

od velikih nesreća najmanje jednom u tri godine. Kako je tre-
nutno važeća Procjena izrađena i usvojena 27. ožujka 2018. 
godine, očekuje se izrada nove procjene i njezino donošenje u 
prvom kvartalu 2021. godine.

3. OPERATIVNE SNAGE CIVILNE ZAŠTITE 

3.1 STOŽER CIVILNE ZAŠTITE OPĆINE BAŠKA

Stožer civilne zaštite osniva se u svakoj jedinici lokalne i 
područne (regionalne) samouprave i na razini Republike Hr-
vatske, a aktivira se kada se proglasi stanje neposredne prijet-
nje, katastrofe i velike nesreće.

Stožer civilne zaštite obavlja zadaće koje se odnose na 
prikupljanje i obradu informacija ranog upozoravanja o mo-
gućnosti nastanka velike nesreće i katastrofe, razvija plan dje-
lovanja sustava civilne zaštite na svom području, upravlja rea-
giranjem sustava civilne zaštite, obavlja poslove informiranja 
javnosti i predlaže donošenje odluke o prestanku provođenja 
mjera i aktivnosti u sustavu civilne zaštite.

Način rada stožera civilne zaštite uređuje se poslovnikom 
koji donosi čelnik Državne uprave za Stožer civilne zaštite 
Republike Hrvatske ili izvršno tijelo jedinice lokalne i područ-
ne (regionalne) samouprave za stožer koji osniva.

Članovi Stožera imenovani su Odlukom općinskog načel-
nika (KLASA: 810-01/17-02/1, URBROJ: 2142-03-02/1-17-2 
od 11. kolovoza 2017. godine) te Odlukom o promjeni člana 
Stožera civilne zaštite Općine Baška (KLASA: 810-01/20-
02/1, URBROJ: 2142-03-02/1-20-1 od 8. travnja 2020. godi-
ne), te su gotovo svi prošli potrebnu obuku.

 3.2 VATROGASTVO

Operativne snage u području vatrogastva za područje Opći-
ne Baška čine:

1. Područna vatrogasna zajednica otoka Krka
2. Javna vatrogasna postrojba Grada Krka 
3. Dobrovoljno vatrogasno društvo Baška

Sukladno Programu aktivnosti u provedbi posebnih mjera 
zaštite od požara od interesa za Republiku Hrvatsku u 2020. 
godini („Narodne novine“ broj 3/2020) Područna vatrogasna 
zajednica donijela je Plan operativne provedbe Programa ak-
tivnosti zaštite od požara Područne vatrogasne zajednice otoka 
Krka. Općina Baška u zakonskim okvirima financira vatroga-
snu djelatnost svake godine pa tako i u 2020. godini.

Okosnicu civilne zaštite na području Općine Baška čine 
vatrogasne snage, koje su sastavljene od JVP Grada Krka i 
DVD Baška. DVD Baška raspolaže s ukupno tri vozila te 26 
operativnih članova.

U uvjetima epidemije SARS-CoV-2 virusa na temelju Za-
povijedi Područne vatrogasne zajednice otoka Krka vršeni su 
obilasci javnih površina od strane DVD-a Baška, a sve u skla-
du sa zajedničkim zaključcima s koordinacije stožera civilne 
zaštite svih jedinica lokalne samouprave otoka Krka. Vatro-
gasne ophodnje kao operativne snage civilne zaštite su tako 
u vrijeme ograničenja zadržavanja na ulicama tijekom prvog 
vala pandemije vršile obilaske s ciljem upozoravanja građana 
i upućivanja istih na primjereno ponašanje i pridržavanje na-
loženih mjera.

S Javnom vatrogasnom postrojbom Grada Krka godišnje 
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se sklapa Aneks ugovora o decentraliziranom financiranju re-
dovite djelatnosti javnih vatrogasnih postrojbi od strane svih 
jedinica lokalne samouprave otoka Krka.

3.3 OPERATIVNE SNAGE HRVATSKOG CRVENOG 
KRIŽA

Hrvatski Crveni križ djeluje na području Republike Hrvat-
ske kao neprofitna pravna osoba sukladno posebnim propisi-
ma kojima se uređuje područje djelovanja Hrvatskog Crvenog 
križa.

Operativne snage Hrvatskog Crvenog križa su temeljna 
operativna snaga sustava civilne zaštite u velikim nesrećama i 
katastrofama i izvršavaju obveze u sustavu civilne zaštite su-
kladno posebnim propisima kojima se uređuje područje djelo-
vanja Hrvatskog Crvenog križa i planovima

 donesenih na temelju posebnog propisa kojim se uređuje 
područje djelovanja Hrvatskog Crvenog križa, odredbama 
ovog Zakona i Državnom planu djelovanja civilne zaštite.

Gradsko društvo Crvenog križa Krk

Gradsko društvo Crvenog križa Krk je humanitarno, dobro-
voljno društva koje djeluje na području cijelog otoka Krka kao 
neovisna, nevladina organizacija na osnovi Zakona o Hrvat-
skom Crvenom križu (NN br. 71/2010) te Statuta Hrvatskog 
Crvenog križa i Statuta GDCK Krk. Hrvatski Crveni križ sa-
stavni je dio sustava zaštite i spašavanja u Republici Hrvat-
skoj.

Iz Proračuna Općine Baška za 2020. godinu osigurana su 
sredstva za javne ovlasti i redovne djelatnosti Hrvatskog crve-
nog križa sukladno posebnom propisu.

3.4. HRVATSKA GORSKA SLUŽBA SPAŠAVANJA – 
STANICA RIJEKA

Hrvatska gorska služba spašavanja djeluje na području Re-
publike Hrvatske kao neprofitna pravna osoba sukladno po-
sebnim propisima kojima se uređuje područje djelovanja Hr-
vatske gorske službe spašavanja.

Operativne snage Hrvatske gorske službe spašavanja su te-
meljna operativna snaga sustava civilne zaštite u velikim ne-
srećama i katastrofama i izvršavaju obveze u sustavu civilne 
zaštite sukladno posebnim propisima kojima se uređuje po-
dručje djelovanja Hrvatske gorske službe spašavanja, ovoga 
Zakona, planovima civilne zaštite jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave i Državnom planu djelovanja civilne 
zaštite.

Hrvatska gorska služba spašavanja- stanica Rijeka osnovna 
je za potrebe provođenja akcija zaštite i spašavanja na područ-
ju Primorsko-goranske županije, a po potrebi sudjeluje u akci-
jama na području Republike Hrvatske.

 3.5 PRAVNE OSOBE OD INTERESA ZA SUSTAV CI-
VILNE ZAŠTITE

U slučaju prijetnje, nastanka i posljedica velikih nesreća i 
katastrofa pravne osobe, osobito pravne osobe u većinskom 
vlasništvu Republike Hrvatske i pravne osobe koje su odlu-
kom nadležnog središnjeg tijela državne uprave određene kao 
operativne snage sustava civilne zaštite od posebnog interesa 
na državnoj razini te pravne osobe koje su odlukama izvrš-

nih tijela jedinica lokalne i područne (regionalne) samoupra-
ve određene od interesa za sustav civilne zaštite, dužne su u 
operativnim planovima izraditi plan o načinu organiziranja 
provedbe mjera i aktivnosti u sustavu civilne zaštite sukladno 
odredbama ovog Zakona, posebnih propisa i njihovih općih 
akata.

Pravne osobe posebno važne za obranu mogu biti određene 
za pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite i koristi-
ti se u provođenju mjera civilne zaštite u velikim nesrećama 
i katastrofama na temelju odluke nadležnog središnjeg tijela 
državne uprave.

Pravne osobe i službe koje se zaštitom i spašavanjem, ili 
određenim oblikom civilne zaštite bave u svojoj redovitoj dje-
latnosti jesu: 

• Hitna medicinska pomoć 
• Ordinacija opće medicine dr. Snježane Grgurić 
• Turistička ambulanta 
• Lučka kapetanija Rijeka – ispostava Baška 
• Nastavni zavod za javno zdravstvo Primorsko-goranske 

županije
• Veterinarska stanica Rijeka 

Povjerenike i zamjenike povjerenika imenovao je općinski 
načelnik 24. listopada 2017. godine. Isti mogu biti pozvani, 
kao segment operativnih snaga civilne zaštite, na različite 
oblike planske edukacije te na vježbe civilne zaštite.

3.6 UDRUGE GRAĐANA

Udruge koje nemaju javne ovlasti, a od interesa su za sustav 
civilne zaštite pričuvni su dio operativnih snaga sustava civil-
ne zaštite koji je osposobljen za provođenje pojedinih mjera i 
aktivnosti sustava civilne zaštite, svojim sposobnostima na-
dopunjuju sposobnosti temeljnih operativnih snaga i specijali-
stičkih i intervencijskih postrojbi civilne zaštite te se uključuju 
u provođenje mjera i aktivnosti sustava civilne zaštite.

Udruge koje su nositelji pojedinih mjera i aktivnosti te su od 
interesa za sustav civilne zaštite Općine Baška jesu:

• Udruga dragovoljaca i veterana Domovinskog rata RH, 
Podružnica Rijeka, ogranak Baška

• Lovačko društvo „Orebica“, LJ „Kamenjarka“ Baška
• ŠRD „Škrpina“ Baška

Udruge imaju pravo na naknadu stvarnih troškova za sudje-
lovanje u provedbi mjera i aktivnosti u sustavu civilne zaštite 
na teret proračuna jedinice lokalne i područne (regionalne) sa-
mouprave ili državnog proračuna Republike Hrvatske, ovisno 
na čiji su zahtjev sudjelovali u aktivnostima civilne zaštite u 
velikim nesrećama i katastrofama.

Državna uprava i izvršna tijela jedinica lokalne i područne 
samouprave međusobne odnose s udrugama reguliraju spo-
razumima kojima se utvrđuju zadaće udruga u sustavu civil-
ne zaštite, uvjeti pod kojim se udruge uključuju u aktivnosti 
sustava civilne zaštite te financijska sredstva (donacije) na-
mijenjena jačanju sposobnosti udruga za provođenje mjera i 
aktivnosti u sustavu civilne zaštite u velikim nesrećama i ka-
tastrofama.

Radi osposobljavanja za sudjelovanje u sustavu civilne za-
štite udruge samostalno provode osposobljavanje svojih čla-
nova i sudjeluju u osposobljavanju i vježbama s drugim opera-
tivnim snagama sustava civilne zaštite na svim razinama
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4 .ZAKLJUČAK

Postojeće snage civilne zaštite udovoljavaju potrebama Op-
ćine Baška. Sve redovne snage, udruge građana i pravne osobe 
koje provode zadaće ili su od značaja za civilnu zaštitu, ustro-
jene su na način da pružaju kvalitetnu i pravovremenu pomoć 
građanima.

Kontinuirana obveza je sustavno ulagati u podizanje obuče-
nosti, učinkovitosti i opremljenosti svih snaga.

5. FINANCIRANJE SUSTAVA CIVILNE ZAŠTITE

Izvod iz proračuna o visini osiguranih sredstava za organi-
zaciju i razvoj sustava civilne zaštite u 2020. godini.

RBR OPIS PROGRAMA I AKTIVNOSTI

1. OPERATIVNE SNAGE 699.370,00

1.1. STOŽER CIVILNE ZAŠTITE 0,00

1.2. ZAPOVJEDNIŠTVO I POSTROJBE VATROGASTVA 458.291,00

1.2.1. VATROGASNA ZAJEDNICA OTOKA KRKA 225.216,00
1.2.2. JAVNA VATROGASNA POSTROJBA OTOKA KRKA 135.700,00
1.2.3. IZDACI ZA MOTRITELJSKO-DOJAVNU SLUŽBU 15.000,00
1.2.4. DVD BAŠKA 30.000,00
1.2.5. CIVILNA ZAŠTITA - REDOVNA AKTIVNOST (EDUKACIJA I SL.) 30.000,00
1.2.6. AŽURIRANJE I IZRADA AKATA IZ PODRUČJA CIVILNE ZAŠTITE 22.375,00

1.3 ZAPOVJEDNIŠTVO I POSTROJBE TE DRUGE OPERATIVNE SNAGE CIVILNE 
ZAŠTITE 0,00

1.3.1. POVJERENICI CIVILNE ZAŠTITE (EDUKACIJA I SL.) 0,00

1.4 SLUŽBE I POSTROJBE PRAVNIH OSOBA KOJE SE CIVILNOM ZAŠTITOM 
BAVE U SVOJOJ REDOVNOJ DJELATNOSTI I VEZANO ZA ISTU 241.079,00

1.4.1 DOM ZDRAVLJA PGŽ - TURISTIČKA AMBULANTA 58.016,00
1.4.2. GRADSKO DRUŠTVO CRVENOG KRIŽA KRK 46.000,00
1.4.3. DEZINSEKCIJA D.O.O. - DEZINSEKCIJA I DERATIZACIJA 126.000,00
1.4.4. GORSKA SLUŽBA SPAŠAVANJA 10.000,00

1.4.5. ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO PGŽ - ISPITIVANJE KAKVOĆE MORA, 
PROVEDBA STRUČNOG NADZORA NAD DDD MJERAMA 1.063,00

2. OSTALE SLUŽBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE BAVE CIVILNOM ZAŠTITOM 
(OSTALE GOTOVE SNAGE) 306.054,00

2.1. PRAVNE OSOBE KOJE IMAJU POSTROJBE I STRUČNE TIMOVE ZA CIVILNU 
ZAŠTITU 306.054,00

2.1.1. TD BAŠKA 306.054,00

3. OSTALE AKTIVNOSTI U SUSTAVU CIVILNE ZAŠTITE 21.250,00

3.1. UBLAŽAVANJE ŠTETE KAO POSLJEDICE MOGUĆE ELEMENTARNE 
NEPOGODE

21.250,00

3.1.1. SREDSTVA ZA UKLANJANJE I UBLAŽAVANJE ŠTETE KAO POSLJEDICE 
MOGUĆE ELEMENTARNE NEPOGODE

21.250,00

SVEUKUPNO ZA SUSTAV CIVILNE ZAŠTITE

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-20
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica:

Tanja Grlj, v.r.
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21.
Na temelju članka 17. stavak 1. Zakona o sustavu civilne 

zaštite („Narodne novine“ broj 82/15, 118/18, 31/20, 20/21) 
i članka 19. Statuta Općine Baška („Službene novine Primor-
sko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 
04/21) Općinsko vijeće Općine Baška na sjednici održanoj 
elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine donosi

GODIŠNJI PLAN RAZVOJA SUSTAVA CIVILNE 
ZAŠTITE NA PODRUČJU OPĆINE BAŠKA ZA 

2021. GODINU S FINANCIJSKIM UČINCIMA  ZA 
TROGODIŠNJE RAZDOBLJE

Slijedom Analize stanja sustava civilne zaštite na području 
Općine Baška za 2021. godinu, te Smjernica za organizaciju 
i razvoj sustava civilne zaštite za period od 2021. do 2024. 
godine na području Općina Baška, donosi se godišnji plan ak-
tivnosti za 2021. godinu:

Općinsko vijeće donosi:
a. Analizu stanja sustava civilne zaštite za 2021. godinu
b. Godišnji plan razvoja sustava civilne zaštite za 2022. go-

dinu s trogodišnjim financijskim učincima
c. Procjenu rizika za područje općine (revizija).

Općinski načelnik donosi:
a. Plan djelovanja civilne zaštite (revizija)
b. Plan vježbi civilne zaštite za 2021. godinu.

Stožer civilne zaštite:
a. Održava sjednice prema ukazanoj potrebi
b. Nastavak edukacije članova stožera CZ
c. Provodi aktivnosti oko pandemije SARS-CoV-2 virusa.

Dobrovoljno vatrogasno društvo Baška:
a. Provodi obuku djelatnika DVD Baška
b. Djeluje sukladno svom programu rada - obučavanje, vjež-

be, natjecanja, dežurstva, intervencije, održavanje voznog par-
ka i opreme

c. Provodi aktivnosti oko pandemije SARS-CoV-2 virusa.

Gradsko društvo Crvenog križa Krk:
a. Provodi pripremu, edukaciju i opremanje za djelovanje 

u kriznim situacijama i drugim izvanrednim stanjima na po-
dručju Općine

b. Provodi edukaciju djelatnika i volontera društava Crve-
nog križa

c. Unaprjeđuje razvoj i koordinaciju aktivnosti oko pande-
mije SARS-CoV-2 virusa.

Povjerenici civilne zaštite:
a. Sudjeluju u edukaciji o sustavu civilne zaštite
b. Sudjeluju u vježbama civilne zaštite.

Pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite:
a. Potpisivanje ugovora o međusobnoj suradnji s pravnim 

osobama navedenim u Odluci o određivanju pravnih osoba od 
interesa za sustav civilne zaštite

b. Pravne osobe od interesa za sustav civilne zaštite dužne 
su izraditi vlastite Operativne planove civilne zaštite pravne 
osobe od interesa za sustav civilne zaštite te iste dostaviti Op-
ćini.

Edukacije djece u osnovnoj školi i vrtiću na području Op-
ćine Baška:

a. Vježba evakuacije.
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IZVOD IZ PRORAČUNA O VISINI OSIGURANIH SREDSTAVA ZA ORGANIZACIJU I RAZVOJ SUSTAVA 
CIVILNE ZAŠTITE U 2021., 2022. I 2023. GODINI

RBR OPIS PROGRAMA I AKTIVNOSTI

1. OPERATIVNE SNAGE 777.979,00 932.979,00 932.979,00 

1.1. STOŽER CIVILNE ZAŠTITE 0,00 0,00 0,00 

1.2. ZAPOVJEDNIŠTVO I POSTROJBE VATROGASTVA 439.916,00 439.916,00 439.916,00 

1.2.1. VATROGASNA ZAJEDNICA OTOKA KRKA 225.216,00 225.216,00 225.216,00 
1.2.2. JAVNA VATROGASNA POSTROJBA OTOKA KRKA 135.700,00 135.700,00 135.700,00 
1.2.3. IZDACI ZA MOTRITELJSKO-DOJAVNU SLUŽBU 15.000,00 15.000,00 15.000,00 
1.2.4. DVD BAŠKA 30.000,00 30.000,00 30.000,00 

1.2.5. CIVILNA ZAŠTITA - REDOVNA AKTIVNOST 
(EDUKACIJA I SL.) 30.000,00 30.000,00 30.000,00 

1.2.6. AŽURIRANJE I IZRADA AKATA IZ PODRUČJA 
CIVILNE ZAŠTITE 4.000,00 4.000,00 4.000,00 

1.3 ZAPOVJEDNIŠTVO I POSTROJBE TE DRUGE 
OPERATIVNE SNAGE CIVILNE ZAŠTITE 0,00 0,00 0,00 

1.3.1. POVJERENICI CIVILNE ZAŠTITE (EDUKACIJA I 
SL.) 0,00 0,00 0,00 

1.4
SLUŽBE I POSTROJBE PRAVNIH OSOBA KOJE 
SE CIVILNOM ZAŠTITOM BAVE U SVOJOJ 
REDOVNOJ DJELATNOSTI I VEZANO ZA ISTU

338.063,00 493.063,00 493.063,00 

1.4.1 DOM ZDRAVLJA PGŽ - TURISTIČKA AMBULANTA 155.000,00 310.000,00 310.000,00 
1.4.2. GRADSKO DRUŠTVO CRVENOG KRIŽA KRK 46.000,00 46.000,00 46.000,00 

1.4.3. DEZINSEKCIJA D.O.O. - DEZINSEKCIJA I 
DERATIZACIJA 126.000,00 126.000,00 126.000,00 

1.4.4. GORSKA SLUŽBA SPAŠAVANJA 10.000,00 10.000,00 10.000,00 

1.4.5.
ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO PGŽ - ISPITIVANJE 
KAKVOĆE MORA, PROVEDBA STRUČNOG 
NADZORA NAD DDD MJERAMA

1.063,00 1.063,00 1.063,00 

2. 
OSTALE SLUŽBE I PRAVNE OSOBE KOJE SE 
BAVE CIVILNOM ZAŠTITOM (OSTALE GOTOVE 
SNAGE)

333.949,00 334.000,00 334.000,00 

2.1. PRAVNE OSOBE KOJE IMAJU POSTROJBE I 
STRUČNE TIMOVE ZA CIVILNU ZAŠTITU 333.949,00 334.000,00 334.000,00 

2.1.1. TD BAŠKA 333.949,00 334.000,00 334.000,00 

3. OSTALE AKTIVNOSTI U SUSTAVU CIVILNE 
ZAŠTITE 40.000,00 40.000,00 40.000,00 

3.1. UBLAŽAVANJE ŠTETE KAO POSLJEDICE 
MOGUĆE ELEMENTARNE NEPOGODE 40.000,00 40.000,00 40.000,00 

3.1.1.
SREDSTVA ZA UKLANJANJE I UBLAŽAVANJE 
ŠTETE KAO POSLJEDICE MOGUĆE 
ELEMENTARNE NEPOGODE

40.000,00 40.000,00 40.000,00 

SVEUKUPNO ZA SUSTAV CIVILNE ZAŠTITE
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KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-21
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica:

Tanja Grlj, v.r.

22.
Na temelju članka 17. stavka 1. Zakona o sustavu civilne zašti-

te („Narodne novine“ broj 82/15, 118/18, 31/20, 20/21) i članka 
29. Statuta Općine Baška („Službene novine Primorsko-goranske 
županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 04/21), Općin-
sko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj elektronskim putem 
dana 22. ožujka 2021. godine, donijelo je 

ZAKLJUČAK
o usvajanju Procjene rizika od velikih nesreća na području 

Općine Baška

Članak 1.
Usvaja se Procjena rizika od velikih nesreća za područje Općine 

Baška.

Članak 2.
Procjena rizika od velikih nesreća iz članka 1. sastavni je dio 

ovog Zaključka i objavit će se na mrežnim stranicama Općine Baš-
ka. 

Članak 3.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-22
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v.r.

23.
Na temelju članka 35. stavak 1. Zakona o lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine“ broj: 33/01, 60/01, 
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 
123/17, 98/19, 144/20), te članka 29. Statuta Općine Baška („Služ-
bene novine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 
27/17, 04/18, 06/20, 04/21), Općinsko vijeće Općine Baška, na 
sjednici održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. go-
dine, donijelo je

ODLUKU
o davanju suglasnosti za provedbu ulaganja unutar tipa 
operacije 2.1.1. „Razvoj opće društvene infrastrukture u 

svrhu podizanja kvalitete života stanovnika LAG-a“

Članak 1.
Ovom Odlukom daje se suglasnost za provedbu ulaganja na po-

dručju Općine Baška, za projekt „Izgradnja površine za sportske 
aktivnosti „street workout“ i slobodno vježbanje na otvorenom“.

Članak 2.
Projekt iz članka 1. ove Odluke planira se prijaviti na Natječaj za 

provedbu tipa operacije 2.1.1. „Razvoj opće društvene infrastruk-
ture u svrhu podizanja kvalitete života stanovnika LAG-a“ LRS 
LAG-a Kvarnerski otoci (dalje u tekstu: Natječaj).

Članak 3.
U svrhu prijave projekta iz članka 1. ove Odluke na Natječaj iz 

članka 2. ove Odluke, ujedno se daje suglasnost za prijavu.
Sastavni dio ove Odluke čini prilog ‘’Opis projekta’’ u skladu s 

Prilogom III. Natječaja, ali isti nije predmet objave. 

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u “Služ-

benim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-23
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v.r.

24.
Temeljem članka 26. stavka 1., članka 34. stavka 1., članka 48. 

stavka 2. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novi-
ne“ broj 68/18, 110/18, 32/20) i članka 29. Statuta Općine Baška 
(“Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 
31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 04/21) Općinsko vijeće Općine Baš-
ka, na sjednici održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. 
godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o komunalnim djelatnostima na 

području Općine Baška

Članak 1.
U članku 6. stavku 1. Odluke o komunalnim djelatnostima na 

području Općine Baška („Službene novine Primorsko-goranske 
županije“ broj 37/18, 27/19) točka 1. mijenja se i glasi:

„ 1. održavanje nerazvrstanih cesta – redovito održavanje,“.

Članak 2.
U članku 13. stavku 1. dodaje se nova točka 1. koja glasi:
„1. održavanje nerazvrstanih cesta – izvanredno održavanje,“.
Dosadašnje točke 1. i 2. postaju točke 2. i 3. 

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana nakon objave u “Službe-

nim novinama Primorsko-goranske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-24
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v.r.
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25.
Na temelju članka 5. stavak 1. Zakona o sigurnosti prome-

ta na cestama („Narodne novine“ broj 67/08, 48/10, 74/11, 
80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19, 42/20), te člana-
ka 13. i 29. Statuta Općine Baška („Službene novine Primor-
sko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 
04/21), Općinsko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj 
elektronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
o uređenju prometa na području Općine Baška

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom uređuju se uvjeti i pravila odvijanja prome-

ta na javno prometnim površinama u Općini Baška te mjere za 
njihovo provođenje.

Članak 2.
Javno prometnim površinama, u smislu ove Odluke, smatra-

ju se: ceste, trgovi, javna parkirališta i druge prometne površi-
ne koje su u funkciji sudionika u prometu na području Općine 
Baška.

Članak 3.
(1) Promet na javno prometnim površinama dopušten je svi-

ma pod jednakim uvjetima i u granicama propisanima zako-
nom i ovom Odlukom.

(2) Na javno prometnim površinama ne smiju se poduzimati 
bilo kakve radnje ili djelatnosti koje bi mogle oštetiti 

javno prometnu površinu ili ugroziti sigurnost ili protočnost 
prometa. 

Članak 4.
(1) Uređenje prometa na javno prometnim površinama na 

području Općine Baška, na prijedlog Općinskog načelnika, uz 
prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za unutarnje po-
slove, utvrđuje Općinsko vijeće Općine Baška.

(2) Kada se promet uređuje na dijelu državne ili županijske 
ceste, potrebna je i suglasnost ministarstva nadležnog za po-
slove prometa.

Članak 5.
(1) Uređenjem prometa u smislu ove Odluke smatra se odre-

đivanje:
1. cesta s prednošću prolaska,
2. dvosmjernog odnosno jednosmjernog prometa,
3. sustava tehničkog uređenja prometa,
4. ograničenja brzine kretanja vozila,
5. prometa pješaka, biciklista, vozača mopeda, turističkog 

vlaka i zaprežnih vozila, gonjenja i vođenja stoke,
6. parkirališnih površina i načina parkiranja, zabrane parki-

ranja i mjesta ograničenog parkiranja,
7. zona smirenog prometa,
8. blokiranje autobusa, teretnih automobila, priključnih vo-

zila i radnih strojeva na mjestima koja nisu namijenjena za 
parkiranje tih vrsta vozila i način deblokade tih vozila,

9. postavljanja i održavanja zaštitnih ograda, stupića ili dru-
gih fizičkih prepreka za pješake na opasnim mjestima,

10. pješačkih zona, sigurnosnih pravaca za kretanje školske 
djece, posebnih tehničkih mjera za sigurnost pješaka i bici-
klista u blizini obrazovnih, zdravstvenih i drugih ustanova, 
igrališta i slično,

11. uvjeta prometovanja vozila opskrbe u zonama smirenog 
prometa i pješačkim zonama.

II. DVOSMJERNI I JEDNOSMJERNI PROMET I ULICE 
KAO PJEŠAČKE ZONE

II.1. NASELJE BAŠKA

Članak 6.
(1) Jednosmjerni promet određuje se u ulicama, odnosno 

dijelovima ulica, kako slijedi:
- Ulica Zdenke Čermakove u pravcu i do Ulice Prilaz ku-

palištu,
- Ulica Prilaz kupalištu, od Ulice Zdenke Čermakove u 

pravcu i do Ulice kralja Zvonimira te od skretanja u Franko-
pansku ulicu u pravcu i do Ulice Emila Geistlicha,

- Ulica Emila Geistlicha od Ulice Prilaz kupalištu do Ulice 
Put Zablaća,

- Ulica kralja Zvonimira, od križanja s Ulicom Prilaz kupa-
lištu u pravcu i do Ulice kralja Tomislava,

- Ulica kralja Tomislava, od Ulice kralja Zvonimira u prav-
cu i do skretanja za autobusnu postaju »Gruh«,

- Lošinjska ulica, od Ulice Stjepana Radića u pravcu i do 
Ulice kralja Zvonimira i to samo za osobna vozila, motocikle 
i mopede,

- Zagrebačka ulica u pravcu i do križanja s Ulicom Stjepana 
Radića,

- Ulica Gruh u pravcu i do križanja sa Zagrebačkom ulicom.
- Bodulska ulica, u smjeru pravca ulice.
(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, u razdoblju 

od 16. listopada, 00:00 sati do utorka prije blagdana Uskrsa 
(Veliki utorak), 24:00 sata:

- Ulicom Emila Geistlicha od ulice Prilaz kupalištu do ulice 
Put Zablaća,

- Ulica Prilaz kupalištu, od skretanja u Frankopansku ulicu 
u pravcu i do Ulice Emila Geistlicha,

određuje se dvosmjerni promet.
(3) U svim ostalim ulicama na području naselja Baška, a za 

koje način prometovanja nije određen stavcima 1. i 2. ovoga 
članka, promet se određuje kao dvosmjeran.

Članak 7.
(1) U razdoblju od srijede prije blagdana Uskrsa (Velika sri-

jeda), najkasnije od 10. travnja, 00:00 sati, do 15. listopada, 
24:00 sata, ograničeni dvosmjerni promet određuje se ulicama, 
odnosno dijelovima ulica, na način i u vremenu, kako slijedi:

A) dio ulice Palada, od kbr. 34 do kbr. 87; Ribarska ulica
1. U vremenu od 06:00 do 11:00 sati, u dva navrata:
- za građane s prebivalištem u ulicama: Dol, Gorinka, kralja 

Zvonimira: parni brojevi od kbr. 2-28 i neparni brojevi od kbr. 
1-71, Kružna, Munter, Potok, Palada-od kbr.1- 87, Ribarska, 
V. Nazora, koji su vlasnici vozila registriranih na istoj adresi, 
osobnim vozilom, što dokazuju osobnom iskaznicom i pro-
metnom dozvolom.

- za dostavna vozila, ukupne mase do 3,5 t, na pisani zahtjev 
u kojemu je uz podatke o podnositelju zahtjeva obvezno do-
staviti prometnu dozvolu vozila.
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2. U vremenu od 06:00 do 11:00 sati, jednokratno, uz zadr-
žavanje u trajanju od najviše 2 sata:

- za vlasnike, odnosno korisnike poslovnih prostora u ulica-
ma iz točke A)., uz predočenje dokaza o vlasništvu ili zakupu 
poslovnog prostora i prometne dozvole vozila.

- za vlasnike građevina, stambenih i drugih prostora u ulica-
ma Dol, Gorinka, kralja Zvonimira: parni brojevi od kbr. 2-28 
i neparni brojevi od kbr. 1-71, Kružna, Munter, Potok, Palada 
- od kbr. 1-87, Ribarska, V. Nazora, osobnim vozilom koje 
naznače u zahtjevu, uz predočenje osobne iskaznice, prometne 
dozvole vozila za koje traži odobrenje i dokaza o vlasništvu 
nekretnine. Ograničuje se istovremeni broj vozila u zatvorenoj 
zoni na jedno vozilo po nekretnini.

-za vlasnike garaža, uz zadržavanje vozila unutar garaže u 
preostalom razdoblju dana. Uz pisani zahtjev obvezno je pri-
ložiti osobnu iskaznicu, prometnu dozvolu vozila i dokaz o 
vlasništvu garaže.

3. U vremenu od 06:00 do 11:00 sati, jednokratno, uz zadr-
žavanje u trajanju od najviše 1 sat:

- za korisnike stalnih vezova u dijelu Ulice Palada, za koji je 
određen ograničeni dvosmjerni promet, osobnim vozilom, uz 
uvjet da su ujedno i vlasnici plovila privezanih na istim vezo-
vima. Vlasnik vozila mora biti u užem srodstvu s vlasnikom 
plovila. Pod užim srodstvom, u smislu ove Odluke, smatraju 
se supružnici i djeca.

Uz zahtjev potrebno je predočenje dokaza o korištenju veza, 
plovidbene dozvole za plovilo, osobne iskaznice, izjave o 
srodstvu i prometne dozvole. 

Iznimka su profesionalni ribari kojima je dozvoljen jed-
nokratni ulazak uz zadržavanje 2 sataa. Svojstvo profesional-
nog ribara dokazuje se izvatkom iz sudskog/obrtnog registra.

-za iznajmljivače sa smještajnim kapacitetima u ulicama: 
Dol, Gorinka, kralja Zvonimira: parni brojevi od kbr. 2-28 i 
neparni brojevi od kbr. 1-71, Kružna, Munter, Potok, Pala-
da-od kbr.1- 87, Ribarska, V. Nazora, uz ograničenje jednog 
ulaska pri prijavi u smještajni objekt i jednog izlaska pri odjavi 
iz smještajnog objekta. Uz zahtjev je potrebno dostaviti dokaz 
o vlasništvu nekretnine i rješenje o iznajmljivanju.

4. U vremenu od 06:00 do 13:00 sati, jednokratno, za kori-
snike poslovnog prostora Ribarnica. Uz pisani zahtjev obve-
zno je priložiti osobnu iskaznicu, prometnu dozvolu vozila i 
dokaz o korištenju poslovnog prostora.

B) dio Ulice kralja Zvonimira, od kućnog broja 82 do kuć-
nog broja 98

1. U vremenu od 06:00 do 11:00 sati, u dva navrata:
- za građane s prebivalištem u ulicama: kralja Zvonimira: 

parni brojevi od kbr. 28-98 i neparni brojevi od kbr. 71-115, 
Uskočka od kbr. 1-4, Dvori narca i Emila Geistlicha brojevi 1 i 
3, koji su vlasnici vozila registriranih na istoj adresi, što doka-
zuju potvrdom o prebivalištu i prometnom dozvolom.

- za dostavna vozila, ukupne mase do 3,5 t, na pisani zahtjev 
u kojemu je uz podatke o podnositelju zahtjeva obvezno do-
staviti prometnu dozvolu vozila.

2. U vremenu od 06:00 do 11:00 sati, jednokratno, uz zadr-
žavanje u trajanju od najviše 2 sata, 

-za vlasnike, odnosno korisnike poslovnih prostora u ulica-
ma iz točke 1., uz predočenje dokaza o vlasništvu ili zakupu 
poslovnog prostora i prometne dozvole vozila.

- za vlasnike građevina, stambenih i drugih prostora u ulica-
ma kralja Zvonimira: parni brojevi od kbr. 28-98 i neparni bro-
jevi od kbr. 71-115, Uskočka od kbr. 1-4, Dvori narca i Emila 

Geistlicha 1 i 3), osobnim vozilom koje naznače u zahtjevu, uz 
predočenje osobne iskaznice, prometne dozvole vozila za koje 
traži odobrenje i dokaza o vlasništvu nekretnine. Ograničuje 
se istovremeni broj vozila u zatvorenoj zoni na jedno vozilo 
po nekretnini.

3. U vremenu od 06:00 do 11:00 sati, jednokratno, uz zadr-
žavanje u trajanju od najviše 1 sat:

-za iznajmljivače sa smještajnim kapacitetima u ulicama: 
kralja Zvonimira: parni brojevi od kbr. 28-98 i neparni brojevi 
od kbr. 71-115, Uskočka od kbr. 1-4, Dvori narca i Emila Ge-
istlicha 1 i 3), uz ograničenje jednog ulaska pri prijavi u smje-
štajni objekt i jednog izlaska pri odjavi iz smještajnog objekta. 
Uz zahtjev je potrebno dostaviti dokaz o vlasništvu nekretnine 
i rješenje o iznajmljivanju. 

4. U vremenu od 06:00 do 11:00 sati i uz jedan dodatan ula-
zak u poslijepodnevnim satima za korisnike poslovnog pro-
stora Mesnica. Uz pisani zahtjev obvezno je priložiti osobnu 
iskaznicu i dokaz o korištenju poslovnog prostora.

C) cesta Put svetog Ivana (od Zaobilaznice do groblja Sv. 
Ivan), u vremenu od od 06:00 do 21:00 sat.

Od 21:00 sat do 06:00 sati idućeg dana zabranjeno je pro-
metovanje svim vozilima, uključujući i motocikle i mopede.

 (2) Prometnicama ili dijelovima istih iz stavka 1. ovoga 
članka, u vremenu od 00:00 - 24:00 sata, dozvoljeno je pro-
metovanje:

- za invalide uz propisno isticanje znaka pristupačnosti. . 
Uz pisani zahtjev obvezno je priložiti osobnu iskaznicu, znak 
pristupačnosti i prometnu dozvolu vozila.

- za električna dostavna vozila,
- za interventna vozila (hitna medicinska pomoć, policija, 

vatrogasci i dr.),
- za vozila za odvoz smeća
-za servisna vozila (općina, komunalna društva, vodoinsta-

lateri, električari i ostale servisne djelatnosti uz predočenje 
izvatka iz sudskog/obrtnog registra i prometne dozvole vozila)

(3) Prometnicama ili dijelovima istih iz stavka 1. ovoga 
članka, u vremenu od 07:00 - 20:00 sati, dozvoljeno je pro-
metovanje izvođačima građevinskih i sličnih radova, vozilima 
ukupne mase do 3,5t, uz predočenje izvatka iz sudskog/obrt-
nog registra i prometne dozvole vozila.

Prometovanje je dozvoljeno u razdoblju u kojem je dozvo-
ljeno izvoditi građevinske radove, sukladno Odluci Općinskog 
vijeća Općine Baška.

Pri izdavanju odobrenja za ulaz, ovlaštena osoba TD BAŠ-
KA d.o.o., pisanim putem obavještava komunalni odsjek Op-
ćine o izvođačima i lokaciji na kojoj se radovi izvode.

Članak 8.
(1) Ograničeni dvosmjerni promet u razdoblju od 16. listo-

pada, 00:00 sati do utorka prije blagdana Uskrsa (Veliki uto-
rak), najkasnije do 9. travnja, 24:00 sata određuje se dijelom 
ulice Palada, od kbr. 34 do kbr. 87 i Ribarskom ulicom, kako 
slijedi:

1. U vremenu od 00,00 do 24,00 sata:
- za građane s prebivalištem u ulicama: Dol, Gorinka, kralja 

Zvonimira: parni brojevi od kbr. 2-28 i neparni brojevi od kbr. 
1-71, Kružna, Munter, Potok, Palada-od kbr.1- 87, Ribarska, 
V. Nazora, koji su vlasnici vozila registriranih na istoj adresi, 
osobnim vozilom, što dokazuju osobnom iskaznicom i pro-
metnom dozvolom.

- za vlasnike, odnosno korisnike poslovnih prostora u ulica-
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ma iz prethodne točke., uz predočenje dokaza o vlasništvu ili 
zakupu poslovnog prostora i prometne dozvole vozila.

2. U vremenu od 00,00 do 24,00, u dva navrata:
-za dostavna vozila ukupne mase do 3,5 t, na pisani zahtjev, 

u kojemu je uz podatke o podnositelju zahtjeva obvezno do-
staviti prometnu dozvolu vozila.

3. U vremenu od 00,00 do 24,00, jednokratno, uz zadržava-
nje u trajanju od najviše 2 sata:

- za vlasnike građevina, stambenih i drugih prostora u uli-
cama Dol, Gorinka, Ulica kralja Zvonimira: parni brojevi od 
kbr. 2-28 i neparni brojevi od kbr. 1-71, Kružna, Munter, Po-
tok, Palada-od kbr. 1-87, Ribarska, V. Nazora, osobnim vozi-
lom koje naznače u zahtjevu, uz predočenje osobne iskaznice, 
prometne dozvole vozila za koje traži odobrenje i dokaza o 
vlasništvu nekretnine. Ograničuje se istovremeni broj vozila u 
zatvorenoj zoni na jedno vozilo po nekretnini.

- za vlasnike garaža u ulicama: Palada-od kbr.34- 87 i Ribar-
ska. Uz obvezu zadržavanja vozila unutar garaže u preostalom 
razdoblju dana. Uz pisani zahtjev obvezno je priložiti osobnu 
iskaznicu, prometnu dozvolu vozila i dokaz o vlasništvu ga-
raže. 

4. U vremenu od 00,00 do 24,00, jednokratno, uz zadržava-
nje u trajanju od najviše 1 sat:

- za korisnike stalnih vezova u dijelu Ulice Palada, za koji 
je određen ograničeni dvosmjerni promet, osobnim vozilom, 
uz uvjet da su ujedno i vlasnici plovila privezanih na istim 
vezovima, uz predočenje dokaza o korištenju veza, plovidbe-
ne dozvole za plovilo, osobne iskaznice i prometne dozvole. 
Iznimka su profesionalni ribari kojima je dozvoljen jednokrat-
ni ulazak uz zadržavanje 3 sata. Svojstvo profesionalnog riba-
ra dokazuje se izvatkom iz sudskog/obrtnog registra.

-za iznajmljivače sa smještajnim kapacitetima u ulicama: 
Dol, Gorinka, kralja Zvonimira: parni brojevi od kbr. 2-28 i 
neparni brojevi od kbr. 1-71, Kružna, Munter, Potok, Pala-
da-od kbr.1- 87, Ribarska, V. Nazora. Uz ograničenje jednog 
ulaska pri prijavi u smještajni objekt i jednog izlaska pri odjavi 
iz smještajnog objekta. Uz zahtjev je potrebno dostaviti dokaz 
o vlasništvu nekretnine i rješenje o iznajmljivanju.

5. U vremenu od 00:00 do 24:00, bez ograničenja:
- za invalide uz propisno isticanje znaka pristupačnosti. . 

Uz pisani zahtjev obvezno je priložiti osobnu iskaznicu, znak 
pristupačnosti i prometnu dozvolu vozila.

- za električna dostavna vozila,
- za interventna vozila (hitna medicinska pomoć, policija, 

vatrogasci i dr.),
- za vozila za odvoz smeća,
-za servisna vozila (općina, komunalna društva, vodoinsta-

lateri, električari i ostale servisne djelatnosti uz predočenje 
izvatka iz sudskog/obrtnog registra i prometne dozvole vozila)

(2) Prometnicama ili dijelovima istih iz stavka 1. ovoga 
članka, u vremenu od 07:00 - 20:00 sati, dozvoljeno je pro-
metovanje izvođačima građevinskih i sličnih radova, vozilima 
ukupne mase do 3,5t, uz predočenje izvatka iz sudskog/obrt-
nog registra i prometne dozvole vozila.

Prometovanje je dozvoljeno u razdoblju u kojem je dozvo-
ljeno izvoditi građevinske radove, sukladno Odluci Općinskog 
vijeća Općine Baška.

Pri izdavanju odobrenja za ulaz, ovlaštena osoba TD BAŠ-
KA d.o.o., pisanim putem obavještava komunalni odsjek Op-
ćine o izvođačima i lokaciji na kojoj se radovi izvode.

Članak 9.
(1) Prometovanje autobusa, kamperskih, priključnih, teret-

nih i radnih vozila, prikolica i svih drugih vozila čija ukupna 
masa prelazi 3,5 t, osim u slučajevima iz članka 30. ove Odlu-
ke, zabranjuje se u sljedećim ulicama i dijelovima ulica:

1. Lošinjska ulica, od Ulice Stjepana Radića u pravcu i do 
Ulice kralja Zvonimira,

2. Zagrebačka ulica u pravcu i do križanja s Ulicom Stjepa-
na Radića,

3. Ulica Gruh u pravcu i do križanja sa Zagrebačkom uli-
com,

4. dio Ulice kralja Zvonimira, od križanja iste s Ulicom 
Ante Starčevića u pravcu središta Baške,

5. Frankopanska ulica,
6. Ulica Zdenke Čermakove,
7. Ulica Kricin,
8. Ulica Palada,
9. Ribarska ulica,
10. dio Zaobilaznice, od skretanja prema FKK Bunculuka 

u pravcu luke.
(2) Prometovanje kamperskih vozila zabranjuje se dijelom 

Ulice Emila Geistlicha, od celjskog odmarališta u pravcu po-
dručja Zarok.

Članak 10.
Prometovanje autobusa, priključnih, teretnih i radnih vozila, 

prikolica i svih drugih vozila čija ukupna masa prelazi 7,5 t, 
zabranjuje se Zaobilaznicom Baške od križanja iste s Ulicom 
kralja Tomislava u pravcu FKK Bunculuka.

Članak 11.
(1) Pješačkim zonama, odnosno zonama zabranjenima za 

prometovanje svih vrsta vozila, uključujući motocikle i mope-
de, određuju se, kako slijedi

1. dio Ulice Palada, od kućnog broja 1 do kućnog broja 34,
2. dio Ulice Emila Geistlicha, od kućnog broja 1 do križanja 

sa Ulicom Prilaz kupalištu,
3. dio Ulice Skopalj, između Ulice Zdenke Čermakove i 

Ulice kralja Zvonimira,
4. povijesna jezgra - stari dio mjesta Baška,
5. staza između Ulice kralja Zvonimira i Ulice Zdenke Čer-

makove, kod k.br. 131 u Ulici kralja Zvonimira.
6. dio Ulice Stari dvori od kbr. 34 do križanja s Ulicom kra-

lja Zvonimira.
(2) U zone iz stavka 1. ovoga članka omogućit će se pri-

stup interventnim vozilima hitne medicinske pomoći, policije, 
vatrogasaca, vozila za odvoz smeća i električnom dostavnom 
vozilu.

(3) U zonama iz stavka 1. točke 1., 2., 4. i 6. ovoga članka 
komunalni odsjek može privremeno odobriti kretanje vozila 
čija ukupna masa ne prelazi 3,5 t, na pisani zahtjev, ako je 
to neophodno radi dovoza/odvoza građevinskog materijala i 
opreme, radi selidbe, radi izvođenja radova, radi pristupa oso-
ba s invaliditetom svom stambenom objektu, i slično.

Članak 12.
(1) Onemogućavanje prometa pješačkim zonama iz članka 

10. provest će se postavljanjem fizičkih prepreka, kako slijedi:
- u Ulici Emila Geistlicha, ispred ulaza u restaurant »Ga-

leb«,
- u Ulici kralja Zvonimira, ispred kućnog broja 82 i na kri-
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žanju iste ulice s Ulicom kralja Tomislava,
- u Ulici Palada, ispred kućnog broja 87,
- u Uskočkoj ulici, ispred kućnog broja 14 (Dom kulture),
- na početku Vele rive,
- u Ulici Guncićevo, pokraj kućnog broja 33,
- u Ulici Skopalj, nakon križanja iste s Ulicom Zdenke Čer-

makove i ispred izlaza iste u Ulicu kralja Zvonimira.
- u ulici Stari dvori, kod k.br. 32,
- na spoju Ulice kralja Zvonimira i ulice Palada,
- u Ulici Prilaz kupalištu, kod crkve sv. Marko,
- u naselju Batomalj,na početku Place.
(2) Temeljem posebne odluke Općinskog načelnika, a u 

skladu s ovom Odlukom, mogu se, privremeno, na određenim 
lokacijama, postaviti dodatne fizičke prepreke ili ukloniti neke 
od postojećih navedenih u prethodnom stavku.

II.2. NASELJE JURANDVOR

Članak 13.
(1) Jednosmjerni promet u naselju Jurandvor određuje se 

dijelom ulice u smjeru od kbr. 53 do kbr. 23.
(2) Osim one navedene u stavku 1. ovoga članka, ostalim 

ulicama i dijelovima ulica naselja Jurandvor, promet se odvija 
dvosmjerno.

Članak 14.
Zabranjuje se prometovanje autobusa, kamperskih, priključ-

nih, teretnih i radnih vozila, prikolica i svih drugih vozila čija 
ukupna masa prelazi 3,5 t, sljedećim ulicama i dijelovima uli-
ca:

- od Narodnog doma do Place,
- od Narodnog doma prema k.br. 53, i u nastavku prema 

k.br. 23,
- od parkirališta kod Sv. Lucije do Korudlja.

II.3. NASELJE BATOMALJ

Članak 15.
Zabranjuje se prometovanje autobusa, kamperskih, priključ-

nih, teretnih i radnih vozila, prikolica i svih drugih vozila čija 
ukupna masa prelazi 3,5 t, u naselju Batomalj ulicom prema 
Svetištu Majke Božje Goričke od križanja s lokalnom cestom.

III. SUSTAV TEHNIČKOG UREĐENJA PROMETA, CE-
STE S PREDNOŠĆU PROLAZA, OGRANIČENJE BRZINE 
KRETANJA VOZILA I ZONE SMIRENOG PROMETA

Članak 16.
(1) Zonom smirenog prometa određuju se dijelovi ulica u 

naselju Baška, kako slijedi:
- dio Ulice Palada, od k.br. 34 do 87,
- dio Ribarske ulice, od kbr. 29 do 51,
- dio Ulice kralja Zvonimira, od kbr. 82 do kbr. 98.
(2) Zone smirenog prometa iz stavka 1. ovog članka moraju 

biti obilježeni propisanim prometnim znakom, a vozila se ne 
smiju kretati brzinom većim od brzine hoda pješaka.

Članak 17.
Obilježeni pješački prijelazi određuju se kako slijedi:
1. u naselju Baška:
- u Ulici Ante Starčevića, ispred skretanja u Ulicu Stjepana 

Radića i ispred skretanja u Ulicu kralja Zvonimira,
- u Ulici Stjepana Radića, ispred križanja s Ulicom Gruh, 

ispred kućnog broja 20, kod križanja s Velebitskom i Vino-
gradskom ulicom i na završetku iste ulice,

- u Ulici kralja Zvonimira, ispred križanja sa ulicama Šantis 
i Put Zablaća, ispred skretanja u Ulicu Ante Starčevića, ispred 
križanja s Ulicom Gorica, ispred križanja iste s Ulicom Prilaz 
kupalištu i Lošinjskom ulicom, kod stepenica zgrade osnovne 
škole te kod stepeništa za Ulicu Emila Geistlicha,

- u Uskočkoj ulici, na kraju iste, ispred križanja s Ulicom 
kralja Tomislava,

- u Ulici kralja Tomislava, na početku iste (kod kućnog broja 
1), te ispred križanja iste s Ulicom Stjepana Radića i Uskoč-
kom ulicom,

- u Ulici Stari dvori, na spoju iste s Ulicom kralja Tomislava,
- u Ulici Prilaz kupalištu, kod crkvice Sv. Marka i kod hotela 

»Corinthia«,
- u Ulici Prilaz kupalištu, na spoju iste s Ulicom kralja Zvo-

nimira,
- u Ulici Skopalj, ispred skretanja u Ulicu Zdenke Čerma-

kove,
- u Ulici Zdenke Čermakove, ispred skretanja u Ulicu Sko-

palj,
- u Ulici Zdenke Čermakove, između kbr. 5 i 22,
- u Ulici Emila Geistlicha, spoj između donjeg i gornjeg di-

jela kampa Zablaće,
- na početku Ulice Gorica,
- na početku Velebitske ulice,
- na početku Kvarnerske ulice.
2. u naselju Jurandvor, na dijelu ceste D-102:
- na raskrižju za Batomalj i Sv. Luciju (k.br. 4),
- na raskrižju za Korudalj (k.br. 7),
- kod autobusne postaje,
- kod k.br. 23.
3. u naselju Draga Bašćanska, na dijelu ceste D-102:
- kod skretanja za Garinu,
- kod skretanja za Sv. Elizabetu (k.br. 78),
- kod Zadružnog doma,
- kod crkve Sv. Roka,
- kod skretanja za Pod Frgačići.

Članak 18.
(1) Izbočine za smirivanje prometa u naselju Baška postavit 

će se:
- u Ulici kralja Zvonimira:
- na propisanoj udaljenosti ispred obilježenog pješačkog 

prijelaza kod zgrade osnovne škole kbr. 120,
- kod križanja sa ulicama Put Zablaća i Šantis,
- ispred križanja s Ulicom Zdenke Čermakove, kod kbr. 164.
- u Ulici Stjepana Radića:
- ispred križanja s Lošinjskom ulicom, kod kbr. 16,
- iza križanja s Lošinjskom ulicom, nakon k.br.20,
- iza križanja s Ulicom Ditris,
- ispred križanja sa Velebitskom i Vinogradskom ulicom, 

kod k.br. 30,
- između k.br. 22 i 36,
- u Ulici Ante Starčevića:
- kod kbr. 1,
- kod kbr. 17.
- u Ulici Emila Geistlicha:
- između ulaza u AC »Zablaće« i mosta preko Vele rike - 4 

izbočine u pravilnim razmacima,
- pri kraju ulice, ispred zgrade na adresi Zarok 88,
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- u Ulici Put Zablaća
- ispred recepcije gornjeg dijela AC »Zablaće,
- na dijelu između skretanja na parkiralište hotela »Corint-

hia« i ulaza u kamp »Mali«,
- u Zagrebačkoj ulici, kod kbr. 33,
- u Ulici Zdenke Čermakove u neposrednoj blizini zgrade 

Skopalj 2.
(2) Temeljem posebne odluke Općinskog načelnika, a u 

skladu s ovom Odlukom, mogu se, na određenim lokacijama, 
postaviti dodatne izbočine za smirivanje prometa.

Članak 19.
Posebne tehničke mjere za sigurnost pješaka i povećanje si-

gurnosti prometa mogu se postavljati i na drugim lokacijama, 
ako se za to ukaže potreba, i uz prethodno pribavljenu sugla-
snost nadležne policijske uprave.

Članak 20.
Na prometnim površinama mogu se postavljati zaštitne 

ograde, stupići, betonske polukugle ili druge fizičke prepreke 
u svrhu zaštite pješaka, sprječavanja parkiranja vozila i prilaza 
vozila na površine uz prometnice, ukoliko ne smanjuje propi-
sanu minimalnu širinu nogostupa.

Članak 21.
Na svim prometnicama i ulicama, osim u zonama smirenog 

prometa iz članka 14., u svim naseljima na području Općine 
Baška, brzina kretanja vozila ograničava se na 40 km/h.

IV. PROMET PJEŠAKA, BICIKLISTA, VOZAČA MOPE-
DA, TURISTIČKOG VLAKA, AUTOBUSA I ZAPREŽNIH 
VOZILA, GONJENJE I VOĐENJE STOKE

Članak 22.
Ulicom Palada i Ulicom Emila Geistlicha, uključujući i pje-

šačke zone iz članka 10. stavak 1. točke 1. i 2. ove Odluke, do-
zvoljava se prometovanje turističkog vlaka, brzinom kretanja 
pješaka (max 5 km/h).

Članak 23.
(1) Biciklisti se mogu kretati po svim prometnicama rubno 

u pravcu kretanja vozila.
(2) Biciklisti se mogu kretati pješačkim zonama i to rubno 

tako da prednost daju pješacima.

Članak 24.
(1) U naselju Baška gonjenje i vođenje stoke zabranjeno je 

svim ulicama, osim:
- Zaobilaznicom Baška,
- Ulicom Ante Starčevića,
- dijelom Ulice kralja Zvonimira, od križanja iste s Ulicom 

Ante Starčevića do križanja iste s Ulicom Put Zablaća,
- Ulicom Put Zablaća,
- dijelom Ulice Emila Geistlicha, od križanja iste s Ulicom 

Put Zablaća do kraja ulice (Zarok).
(2) Gonjenje stoke obavlja se jednim prometnim trakom, s 

time da goniči moraju na odgovarajući način upozoriti ostale 
sudionike u prometu na nastalu situaciju.

Članak 25.
(1) Autobusna stajališta na području Općine Baška određuju 

se kako slijedi:
- naselje Baška: parkiralište Gruh,
- naselje Draga Bašćanska: pokraj zgrade Zadružnog doma, 

uz D102
- naselje Jurandvor: uz D102 preko puta kbr. 17a.
- naselje Batomalj: uz županijsku cestu LC 58098, prije 

skretanja za svetište Majke Božje Goričke.
(2) Autobusno stajalište za školski mini bus određuje se 

ispred zgrade osnovne škole u Ulici kralja Zvonimira, kod kbr. 
120, za vrijeme trajanja školske godine.

V. PARKIRANJE VOZILA

Članak 26.
Zabrana zaustavljanja i parkiranja za sva vozila određuje se 

u ulicama, dijelovima ulica i javnim površinama, kako slijedi:
1. naselje Baška:
- Ulica kralja Tomislava,
- Ulica kralja Zvonimira, od križanja iste s Ulicom Prilaz 

kupalištu do križanja sa Zaobilaznicom Baška u pravcu Juran-
dvora,

- Ulica Prilaz kupalištu, do TS Zablaće,
- Ulica Stjepana Radića,
- Ulica Zarok,
- Ulica Zdenke Čermakove, desna strana u pravcu od kbr. 

22 prema kbr. 2,
- Ulica Stari dvori,
- Ulica Guncićevo,
- Uskočka ulica,
- Frankopanska ulica,
- Ulica popa Petra Dorčića,
- Ulica Emila Geistlicha,
- Ulica Ante Starčevića,
- Ulica Skopalj,
- Zaobilaznica Baške,
- Ulica Kricin,
- Ulica Put Zablaća,
- Vinogradska ulica,
- Zagrebačka ulica.
2. naselje Batomalj
- na raskrižju kod k.br. 1B, u pravcu Place,
- na raskrižju kod k.br. 1B do raskrižja s putem za svetište 

Majke Božje Goričke,
- 15m od raskrižja kod k.br.1B prema k.br. 44, u pravcu ra-

skrižja,
- na Placi, na kutu kuće k.br. 10.
3. naselje Jurandvor:
- na cijelom dijelu ceste D 102 kroz naselje,
- od parkirališta kod Sv. Lucije do Korudlja,
- od kbr. 65 do fizičke prepreke na Placi,
- od kbr. 144 a do Male place (kbr. 92),
- od križanja sa cestom D 102 kod kbr. 5. do parkirališta kod 

Sv. Lucije.
4. naselje Draga Bašćanska:
- na cijelom dijelu ceste D-102 kroz naselje,
- ulica od križanja sa cestom D-102, kod k.br. 80 do k.br. 

103 (parkiralište ispod crkve Sv. Eufemije),
- ispred »Zadružnog doma«, osima za vozila HP i trgovine.

Članak 27.
Javno-prometne površine određene za parkiranje i zaustav-
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ljanje vozila (javna parkirališta) određuju se kako slijedi:
1. naselje Baška:
1.1. parkiralište „Gruh“,
1.2. parkiralište „suha marina“,
1.3. proširenje Zaobilaznice, dio k.č. br. 4111 k.o. Baška - 

nova,
1.4. dio k.č. br. 1106 k.o. Baška - nova, zapadno od trafo-

stanice
1.5. predio naselja Zarok, uz Velu plažu, asfaltirani dio pre-

ma pročistaču,
1.6. lijevo od mosta za naselje Zarok, uz Velu riku u pravcu 

Aqua-guna,
1.7. Ulica Prilaz kupalištu:
- lijeva strana, od T.S. Zablaće do Ulice Emila Geistlicha,
- desna strana, uz nogometno igralište, od T.S. Zablaće do 

Ulice Emila Geistlicha,
1.8. Ulica Emila Geistlicha, desna strana:
- uz nogometno igralište, od križanja iste ulice s Ulicom Pri-

laz kupalištu do Ulice Put Zablaća,---
- ispred Celjskog odmarališta,
1.9. Frankopanska ulica, lijeva strana, uz hotel „Corinthia 

II“,
1.10. parkiralište kod Doma kulture,
1.11. parkiralište kod stare pošte,
1.12. Ulica Zdenke Čermakove, lijeva strana, u pravcu od 

kućnog broja 22 prema kućnom broju 2.
Na svim javno-prometnim površinama iz točke 1. može se 

organizirati naplata i kontrola naplate parkiranja.
U Ulici kralja Zvonimira, desna strana, od Ulice Prilaz ku-

palištu do stepeništa za Ulicu Emila Geistlicha, određuje se 
vremenski ograničeno parkiranje u trajanju od najviše 30 mi-
nuta, a nadzor pridržavanja ograničenja obavlja prometni re-
dar i pripadnici prometne jedinice mladeži. 

2. naselje Jurandvor:
- parkiralište kod Sv. Lucije,
- parkiralište kod autobusne postaje.
3. naselje Draga Bašćanska:
- s lijeve strane »Zadružnog doma«,
- parkiralište »Zdenčina«,
- parkiralište »Pod Frgačići«,
- parkiralište »Perina mekot«,
- parkiralište na »placi« do stepenica prema crkvi Sv. Eliza-

bete (Jelisavte).

Članak 28.
Na površinama u vlasništvu fizičkih i pravnih osoba mogu-

će je obavljati djelatnost naplate parkiranja u skladu s prostor-
no-planskom dokumentacijom i uz ishođenje potrebnih akata 
propisano zakonskim i podzakonskim aktima koji uređuju 
prostorno uređenje i gradnju.

Članak 29.
Na parkiralištima iz članaka 25. i 26. zabranjeno je kampi-

rati (noćiti).

Članak 30.
Rezervirana parkirna mjesta za invalide određuju se kako 

slijedi:
1. naselje Baška:
- u Ulici kralja Zvonimira, od stepeništa za Ulicu Emila Ge-

istlicha do početka nogostupa - 2 parkirna mjesta, uz vremen-

ski ograničeno parkiranje u trajanju od najviše 60 minuta, a 
nadzor pridržavanja ograničenja obavlja prometni redar i pri-
padnici jedinice prometne mladeži,

- u Ulici kralja Zvonimira, kod Trgovine Krk Malinska - 1 
parkirno mjesto,

- na raskrižju ulica Emila Geistlicha i Prilaz kupališta, kod 
ulaza na plažu - 2 parkirna mjesta,

- svako naplatno javno i privatno parkiralište - 2 parkirna 
mjesta.

2. naselje Jurandvor:
- na parkiralištu kod Sv. Lucije - 2 parkirna mjesta,
- na parkiralištu kod autobusne stanice - 1 parkirno mjesto,
- svako naplatno javno i privatno parkiralište - 2 parkirna 

mjesta.
3. naselje Draga Bašćanska:
- s lijeve strane Zadružnog doma - 1 parkirno mjesto,
- parkiralište ispod Sv. Eufemije - 1 parkirno mjesto,
- svako naplatno javno i privatno parkiralište - 2 parkirna 

mjesta.

Članak 31.
Rezervirana parkirna mjesta za taxi službu određuju se u 

naselju Baška, u Ulici kralja Zvonimira, preko puta kbr. 104 - 
2 parkirna mjesta.

Članak 32.
(1) Rezervirana parkirna mjesta za opskrbu u naselju Baška, 

određuju se kako slijedi:
- Ulica Prilaz kupalištu, iza trgovine »Konzum«,
- Ulica kralja Zvonimira, preko puta kbr. 104. do pješačkog 

prijelaza,
- u Ulici kralja Zvonimira, ispred Trgovine Krk Malinska,
- u Ulici Put Zablaća, kod celjskog odmarališta.
- u Ulici Palada preko puta kbr. 93. (dio k.č. br. 1106 k.o. 

Baška - nova, istočno od trafostanice i punionice za električna 
vozila).“

(2) Površine rezervirane za vozila opskrbe moraju biti ozna-
čene prometnim znakom, na kojemu se mora istaknuti vrijeme 
u kojemu je dozvoljena opskrba.

(3) Teretno vozilo kojim se obavlja opskrba može biti najve-
će dopuštene mase do 7,5 tona.

(4) Teretno vozilo za opskrbu može se zadržavati na ozna-
čenom mjestu samo za vrijeme obavljanja istovara i utovara, 
najduže 15 minuta.

Članak 33.
(1) Zabranjuje se parkiranje kamperskih, teretnih, radnih i 

priključnih vozila te prikolica, na parkiralištima, kako slijedi:
- kod crkve Sv. Lucije u naselju Jurandvor,
- na »placi« do stepenica za crkvu Sv. Eufemije u naselju 

Draga Bašćanska.
(2) Autobusi, kamperska, teretna, radna i priključna vozila, 

kombi vozila za boravak osoba, te prikolice, smiju se parkirati 
isključivo na parkiralištima Gruh i »Suha marina« u naselju 
Baška.

Članak 34.
Općinsko vijeće Općine Baška posebnom Odlukom odre-

đuje:
- koja od navedenih javnih parkirališta se naplaćuju, a koja 

su nenaplatna,
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- način i uvjete povjeravanja i obavljanja poslova organiza-
cije i naplate parkiranja, blokiranja autobusa, teretnih automo-
bila, priključnih vozila i radnih strojeva na mjestima koja nisu 
namijenjena za parkiranje tih vrsta vozila i način deblokade 
tih vozila.

VI. UKLANJANJE DOTRAJALIH, OŠTEĆENIH I NA-
PUŠTENIH VOZILA

Članak 35.
Dotrajalo, oštećeno i napušteno vozilo koje se zatekne na 

javno prometnoj ili javno pješačkoj površini, uklonit će se 
sukladno odredbama Odluke o komunalnom redu (»Službene 
novine« Primorsko-goranske županije broj 10/ 08, 56/09).

VII. POSEBNE ODREDBE

Članak 36.
Uređenje prometa utvrđeno na način iz ove Odluke označit 

će se odgovarajućim prometnim znakovima, odnosno promet-
nom signalizacijom, sukladno Zakonu o sigurnosti prometa na 
cestama.

Članak 37.
(1) Vozila zaustavljena i parkirana suprotno odredbama Za-

kona o sigurnosti prometa na cestama i ove Odluke, premjestit 
će se na drugo mjesto, sukladno člancima 84. i 85. Zakona o 
sigurnosti prometa na cestama.

2) Visinu troškova premještanja vozila određuje Općinsko 
vijeće Općine Baška, uz prethodnu suglasnost ministarstva 
nadležnog za unutarnje poslove.

Članak 38.
(1) Zahtjevi za odobrenje prometovanja zonama ograniče-

nog dvosmjernog prometa iz članaka 7. i 8. ove Odluke, do-
stavljaju se T.D. Baška d.o.o., Palada 88, Baška, koje će, ako 
zahtjev utvrdi utemeljenim, omogućiti prometovanje zonama 
ograničenog dvosmjernog prometa izdavanjem čip kartice, ili 
na drugi odgovarajući način.

(2) T.D. Baška d.o.o. obvezno je voditi evidencije odobrenih 
zahtjeva i korisnika čip kartica.

(3) T.D. Baška d.o.o. ovlašteno je troškove izrade i izdava-
nja čip kartice naplatiti od podnositelja odobrenog zahtjeva.

(4) Čip kartica, izdana sukladno odredbama ove Odluke, 
vrijedi samo za vozilo za koje je izdana i svaka zlouporaba 
kažnjava se oduzimanjem iste.

Članak 39.
T.D. Baška d.o.o. ima pravo na nadoknadu troškova u izno-

su od 200,00 kn za svaku intervenciju u smislu uklanjanja fi-
zičke prepreke radi propuštanja vozila, a obveznik plaćanja 
troškova je vlasnik, odnosno korisnik vozila, koje se propušta.

Članak 40.
Nadzor pridržavanja ove Odluke, osim ovlaštenih službeni-

ka Ministarstva unutarnjih poslova, mogu obavljati, pripadnici 
prometnih jedinica mladeži i školskih prometnih jedinica, kao 
i ovlaštena osoba Jedinstvenog upravnog odjela Općine Baška 
(prometno redarstvo), sve sukladno članku 5. Zakona o sigur-
nosti prometa na cestama.

Članak 41.
Općinski načelnik Općine Baška, u prigodi održavanja ra-

zličitih manifestacija na području Općine Baška, može poseb-
nom Odlukom privremeno urediti promet i parkiranje drugači-
je od uvjeta i načina utvrđenih ovom Odlukom.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 42.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 

uređenju prometa na području Općine Baška („Službene no-
vine Primorsko-goranske županije“ broj 16/11, 8/12, 11/12, 
24/15, 11/19).

Članak 43.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-25
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v.r.

26.
Temeljem članka 30. stavak 2. Zakona o komunalnom gos-

podarstvu („Narodne novine“ 68/18, 110/18, 32/20), članka 
10. stavak 2. Odluke o komunalnim djelatnostima na području 
Općine Baška („Službene novine Primorsko-goranske župani-
je“ br. 37/18, 27/19) i članka 29. Statuta Općine Baška („Služ-
bene novine Primorsko-goranske županije“ br. 12/13, 31/15, 
27/17, 04/18, 06/20, 04/21), Općinsko vijeće Općine Baška, 
na sjednici održanoj elektronskim putem dana 22. ožujka 
2021. godine, donijelo je

ODLUKU
o davanju prethodne suglasnosti na opće uvjete  

isporuke komunalne usluge parkiranja  
na uređenim javnim površinama

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Općih uvjeta 

isporuke komunalne usluge parkiranja na uređenim javnim 
površinama, koje je utvrdila Uprava TRGOVAČKOG DRUŠ-
TVA BAŠKA d.o.o. iz Baške, dana 18. ožujka 2021. godine. 

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-26
Baška, 22. ožujka 2021. godine 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica
Tanja Grlj, v.r.
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27.
Temeljem članka 103. Zakona o cestama („Narodne novi-

ne“ br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19) i članka 29. 
Statuta Općine Baška („Službene novine Primorsko-goranske 
županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20) Općinsko 
vijeće Općine Baška na sjednici održanoj elektronskim putem 
dana 22. ožujka 2021. godine donijelo je 

O D L U K U
o ukidanju statusa javnog dobra u općoj uporabi

Članak 1.
Ukida se status javnog dobra u općoj uporabi za nekretninu 

označenu kao k.č.br. 2056/3, površine 94 m2, koja nastaje parce-
lacijom k.č.br. 2056, upisane u z.k.ul.br. 3633 k.o. Baška-Nova, 
obzirom da je trajno prestala potreba tog dijela nerazvrstane ceste.

Članak 2.
Temeljem ove Odluke, zemljišno-knjižni odjel Općinskog suda 

u Crikvenici - Stalna služba u Krku provest će brisanje statusa jav-
nog dobra u općoj uporabi na nekretnini iz članka 1. ove Odluke, 
uz istodobni upis prava vlasništva na ime i korist Općine Baška.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

“Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-28
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica
Tanja Grlj, v. r.

28.
Na temelju članka 32. stavak 5. Zakona o održivom gospodare-

nju otpadom („Narodne novine“ broj 94/13, 73/17, 14/19, 98/19) 
i članka 29. Statuta Općine Baška („Službene novine Primor-
sko-goranske županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 04/18, 06/20, 
04/21), Općinsko vijeće Općine Baška, na sjednici održanoj elek-
tronskim putem dana 22. ožujka 2021. godine, donijelo je 

ZAKLJUČAK
o usvajanju Izvješća o radu davatelja usluge 

 sakupljanja miješanog i biorazgradivog komunalnog 
otpada za 2020. godinu

Članak 1.
Usvaja se Izvješće o radu davatelja usluge sakupljanja mi-

ješanog i biorazgradivog komunalnog otpada na području Op-
ćine Baška za 2020. godinu, trgovačkog društva PONIKVE 
EKO OTOK KRK d.o.o., Vršanska 14, Krk.

Članak 2.
Izvješće iz članka 1. sastavni je dio ovog Zaključka i objavit 

će se na mrežnim stranicama Općine Baška. 

Članak 3.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“. 

KLASA: 021-05/21-01/3
URBROJ: 2142-03-01/1-21-29
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica
Tanja Grlj, v. r.
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 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1167  – broj 8Petak,  26. ožujka 2021.

30.
Na temelju članka 82. Pravilnika o proračunskom računo-

vodstvu i računskom planu („Narodne novine“ broj 124/14, 
115/15, 87/16, 3/18, 126/19) i članka 29. Statuta Općine Baška 
(„Službene novine Primorsko-goranske županije“ broj 12/13, 
31/15, 27/17, 4/18, 6/20, 4/21), Općinsko vijeće Općine Baš-
ka, na sjednici održanoj 22. ožujka 2021. godine, donosi

ODLUKU
o raspodjeli rezultata poslovanja za 2020. godinu

Članak 1.

Stanja na osnovnim računima podskupine 922 koja su iska-
zana u godišnjim financijskim izvještajima za 2020. godinu na 
dan 31. prosinca 2020. godine utvrđena su kako slijedi:

Članak 2.
Ostvarenim viškom poslovanja na računu 92211 podmirit 

će se iskazani manjak primitaka od nefinancijske imovine na 
računu 92223 i manjak prihoda od nefinancijske imovine na 
računu 92222.

Članak 3.
Struktura utvrđenog rezultata prema izvorima je slijedeća:
višak općih prihoda	�  288.655,70 kn
višak namjenskih prihoda	� 2.605.640,36 kn.
U saldu viška općih izvora sadržan je manjak od 195.216,00 

kn za rashode nastale na projektu izgradnje reciklažnog dvori-
šta, koji se financiraju sredstvima iz EU-a, koja će se doznačiti 
u 2021. godini.

Višak prihoda za raspodjelu u sljedećem razdoblju iznosi 
2.894.296,06 kn.

Članak 4.
Višak namjenskih sredstava ostvaren od naknada za kon-

cesije na pomorskom dobru prenosi se na višak prihoda od 
nefinancijske imovine i biti će utrošen za financiranje projekta 
uređenja obalnog dijela naselja Baška, kako slijedi:

- 860.900,00 kn u 2021. godini
- 1.744.740,36 kn u 2022. godini.
Višak općih prihoda rasporedit će se prvim izmjenama i do-

punama u plan proračuna Općine Baška za 2021. godinu.

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u „Službenim 

novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA:021-05/21-01/2
URBROJ:2142-03-01/1-21-9
Baška, 22. ožujka 2021. godine

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA
Predsjednica

Tanja Grlj, v.r.
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32.
Temeljem članka 68. Zakona o proračunu („Narodne novi-

ne“ broj 87/08, 136/12, 15/15), članka 148. Općeg poreznog 
zakona („Narodne novine“ broj 115/16, 106/418) i članka 29. 
Statuta Općine Baška („Službene novine Primorsko-goranske 
županije“ broj 12/13, 31/15, 27/17, 4/18, 6/20, 4/21) Općinsko 
vijeće Općine Baška na sjednici održanoj 22. ožujka 2021. go-
dine donijelo je 

ODLUKU
o otpisu nenaplativih potraživanja

Članak 1.

Ovom Odlukom se, sukladno zakonskim propisima, utvr-
đuje otpis nenaplativih dospjelih potraživanja Općine Baška.

Članak 2.
Otpisuju se potraživanja Općine Baška po vrstama prihoda 

i iznosima, kako slijedi:

Članak 3.
U poslovnim knjigama Općine Baška evidentirat će se pro-

mjene sukladno članku 2. ove Odluke, temeljem analitičkih 
pregleda potraživanja, po vrstama prihoda, dužnicima i izno-
sima.

Članak 4.
Sastavni dio ove Odluke su analitički pregledi potraživanja 

iz članka 3. Odluke, ali nisu predmet objave.
Iznos otpisanih potraživanja iz članka 2. ove Odluke uvećat 

će se za zateznu kamatu na dan otpisa kako se nakon otpisa ne bi 
pojavljivao dug zbog neobračunate kamate po svim osnovama.

Članak 5.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

KLASA:021-05/21-01/2
URBROJ:2142-03-01/1-21-16
Baška, 22. ožujka 2021. godine 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE BAŠKA

Predsjednica
Tanja Grlj, v.r.

RBR  OPIS  UKUPNO  GLAVNICA  KAMATA 
1.  porez na potrošnju  167.275,35 87.744,14 79.531,21
2.  porez na kuće za odmor  291.598,25 160.407,46 131.190,79
3.  porez na tvrtku  267.857,26 139.797,13 128.060,13

U K U P N O  726.730,86 387.948,74 338.782,13
 


